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Fiat B50 (3)

Codici numerici

Mo, des codes Code Mo.
Kennummern Cédigos

17
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3
32
36
37
39
4

VARIANTI

Idroconvert
con antifurto
per Germania

per Francia e Belgio

per circolazione a sinistra

con contamiglia

per Svezia

con impianto per radio
per zone polverose
con contagiri

per Svizzera

per Finlandia

per Inghilterra e Irlanda
per U.5.A.

per Canada

per Danimarca

per Norvegia

Variantes
Abgeleitete Typen

Idraconvert
Idroconvert

avec antivol
mit Diebstahlsicherung

pour I'Allemagne
fir Deutschland

pour la France e la Belgique
fiir Frankreich u. Belgien

pour circulation 3 gauche
fiir Linksverkehr

avec compteur de milles
mit Meilenzihler

pour la Suéde
fiir Schweden

prévu pour poste T.5.F,
mit Radio-Anlage

pour zones poussiéreuses
fiir staubige Zonen

avec compte-tours
mit Drehzahlmesser

pour la Suisse
fir Schweiz

pour la Finlande
fiir Finnland

pour FAngleterre et I'frlande
fiir England u, Irland

pour les US.A.
fiir LLS.A.

pour le Canada
fir Kanada

pour le Danemark
fir Dinemark

pour la Norvége
fiir Norwegen

Variants
Derivadas

Idroconvert
Idraconvert

w/anti-theft device
con dispositivo antirrobo

exported to Germany
para Alemania

exported to France and Belgium
para Francia y Bélgica

for LH traffic countries

para circulacién por la izquierda
w/speedometer gauged in miles
con velocimetro en millas

exported to Sweden
para Suecia

intended for radio installation
prevista para instalacion de radio

for dusty areas
para comarcas polvorientas

w/tachometer
con tacémetro

exported to Switzerland
para Suiza

exported to Finland
para Finlandia

exported to Great Britain and Eire

para Inglaterra e Irlanda

exported to the U.S.A.
para U.S.A.

exported to Canada
para Canadd

exported to Denmark
para Dinamarca

exported to Nérway
para Noruega
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Fiat 850 - VALIDITA DEI SOTTOGRUPPI Validité des Sousgroupes Subgroup Applicability

(V1I-1967) Giiltigkeit der Untergruppen Validez de los subgrupos
P +  No. des codes Code MNo. Py : + No. des codes Code No, P « 1+ Mo, des codes Code Nao.
Codici numerici Kennummern Coadigos Codici numerici Kennummern Cédigos Codici numerici Kennummern Cédigos
. . Yersions-base . Versions-base . Yersions-base
Sgr- Vﬁal:lom grund‘?usfﬂhfungen Variants Sgr. Versioni Grundausfiihrungen Variants X Sgr. Versioni Grund;us[iihrungem Variants
se asic Versions i . i base  Basic Versions i . Abgeleitete Typen base  Basic Yersions X ;
Versiones bésicas Varianti @ ¢:§i:1:;“. Typen Versiones bésicas Varianti @ Varia_n:s Versiones bésicas Varianti @ ¢:ﬁ:::tl:e‘e Typen
5 Versiones e Yersiones I ; | Versiones
01| 02| 03|04/ 05 o1 [0z |03 | 04|05 0102 03|04]05

S LS | Sl = S | i) }] B i i

A0.01 = | = (17-22-23-26-28-31-32-37-38-39} A2.05/3 { = | = 28 B1.05 = ‘ =|=|=]= | (28-31)
AD.01/1 = | = (22-23-26-28-31-36-37-38-41) A2.05/4 | = | = 22-26-39 B1.07 = | = | 17
A0.01/2 = (22:23-26-36-37-39) A206 |- |- _ B1.08 - ‘ = 17
Al.01 (oni (01) | (03) | (03) | (03) (25-32-37) A2061 = | = B1.10 P . 17
A1.02 =l =|=|=|= A2.062 | = | = | B2.01 (01) (01) | (03)] (03)! (05) I (28-31)
A1.03 = =|=|=|= (47 A2.06/3 === B2.01j1 | = | = f 17
A1.05 = | = A2.06/4 === B2.04 =l == |=Z]=] (17)
A1.05/1 i o | e A2.06/s = | = | 17 B2.07 (01) | (01) | (03) | (03) (03} (17)
A1.06 = | = { A2.21 (01) | (02) | (03) | (04) | (05) (26-31-36-37-39-41) B2.10 ===z (17)
A1.06/1 o= s ! A2.21/1 (03) | (03) | (05) | 26-31-36-37-39-41 B2.24 (1) | (01) | (03) | (04) | (03)

AlOT | = | = | A2.21)2 (o102 | 17 B4.01 = k=

Al.07)t = | == A255 | = | - | B40la | = | =

A2.01 = | = (26-31-37-39-40-41) A2.55/1 =|=|=| (22-26-31-33-41) B4.04 (01) | (01) | (03) | (03) | (03)

A2.01/1 (©3) | (04) (26-31-36-37-39-41) A256 |(o1) | (01) | (03) | (03) | (05) | c1.01 =

A2,01/2 = (26-36-37-39) A3.0f (01) | (01) | (03) | (03) | (05) C1.01/1 =

A2.02 (1) | (02) | (03) | (04) | (05) (26-31-36-37-39-41) A3.02 SRl [ =8l C1.01/2 = =

A2.03 = | = Ad4.01 (01) | (01) | (03} | (03) | (28) C1.01/3 = [

A203j1 | = | = | =|=|=]| A4.01a |[(01) (o1)|(03) | (03) (28) Cl.01f4 | = | = : 17
A203p | wilala )]s A4.01/1 =] C1.02 (01) | (02) | | (26-31-37-39-41)
A2033 == |=|=|= A4.02 (un! (01) | (03) | (03) | (03) | (17-25-28-32-37) C1.02/1 (03) | (04) (05) | (26-31-36-37-39-41)
A204 |- | = (17-28) Ad03 = | =|=|=|= clos |- =|= ==

A2.04/1 (03) | (03) | (05) ! (22-26-28-39) A4.09 (01) | (01) | (03) | (03) | (03) (26-31) Cl.06/1 | = | = | = ! =

A2.05 = | = | A4.09/1 = | = | 22-26-31-39-41 C1.06/2 =

A205/1 | - | = .| 28 B1.01  [on|w©n| | c1.07 |- |-

A2.05/2 = | =|=| B1.01/1 1(03) ' (04) | (03) C1.07/1 | = | = |

= Valgono tutte le parti del sottogruppo = Toutes les piéces du Sousgroupe indiqué i = alle Teile der in der Spalte « Sgr. » auf.- = All parts of the Subgroups indicated under = 3Son vilidas todas las piezas del subgrupo
indicato nella colonna Sgr. la colonne 5gr. sont valables. gefilhrten Untergruppe sind giiltig. « Sgr.» are applicable. indicado en la columna Sgr.

(01), (02) ... valgono le parti del sottogruppo (01), (02) .. les pidces valables sont celles (01), (02) ... die Teile sind giiltig, die mit einer (01), (02) .. Applicable parts are those (01), {02) ... Son vilidas todas las piezas acom-
contraddistinte da questi numeri, oltre a portant ces chiffres et celles dépourvues diesar Nummern versehen sind und ferner marked off in the lists by these numbers pafidas de estos nimeros, y ademis todas
tutte le altre parti senza alcuna indicazione. de toute indication. alle diejenigen ohne besondere Angabe. plus all other parts without any indication. las que carecen de otras indicaciones,

® | codici numerici stampati in neretto indi- @ Les codes numériques imprimés en caractére @ Die schwarz gedruckte Kennummer gibt an, @ The bold-face code numbers indicate the ® Los nimeros de cddigo en negrita indican
cano la validitd dell’intero sottogruppo per gras indiquent que tout le sousgroupe est dass die gesamte Untergruppe fiir den applicability of the whole subgroup to cne la validez de todo el subgrupo para una
una variante; i codici numerici stampati fra valablelpour une variante donnée; les codes betreffenden Typ giiltig ist; die eingeklam- particular version; the parenthesized code versidn; mientras que los nimeros de
parentesi indicano ['esistenza nel sotto- numériques entre parenthéses indiquent que merte Kennummer gilt an, dass die Unter- numbers, instead, mean that the subgroup codigo entre paréntesis, significan que en
gruppo di parti proprie di wvarianti. dans le sousgroupe il existe des piéces pro- gruppe modelleigene Teile des betref- in question includes also parts which are el subgrupo hay piezas propias de las

pres de variantes. fenden Typs enthilc. specific of the version(s) involved. versiones representadas.

— 15 — (V11-1967)



Fiat 850 (3)

Codict numericl 5, 48,520 o - Codici numerici {545,528 E58, Codici numerici N2t Eain
Sgr. | Versioni Lrincusaimeunen e s SiFs: | Verilont Lo, e SeF, | Varsiont Lt ngen :oe v
- 3:?:“’?8:5 bisicas | Varianti @ {2gceiere Treen base  Hvriones sivieas | Versioni °® ﬂ:ﬁ:k’::e“ Typen Hhe 5:3.-';;:?':5?@; Varianti @ ﬁ:ﬁ:ffti:“‘ Typen
3 } Versiones ] T Versiones 7 Versiones
01 02|03 |04 | 05 01 0203|0405 010203 | 04 | 05
Cl072 | = | = |=|=| = D310/ [ = | = | =|=|=| F4.01)2 - (22-24-32-36-37)
Cl07/3s | = | = D3.10/s = e s F5.01 = | =
C1.30 =i 2 D3.10js | = | = 28-31 F5.01/1 [ =]=|=| (36)
C1.30/1 e o= = D3.10j7 | = | = 28-31 F5.03 =|=| I (22-26-30-31-32-37-39-41)
C1.31 |= | == D3.14 (01) | (01) | (03) | (03) | (03) F5.03/1 (03) | (04) (22-26-29-30-31-32-36-37-39-41)
C1.31)1 b= | = = D3.16 = | = ' F5.032 = (22-25-26-36-37-39)
C1.32 == D3.16/1 [ =1=1= F5.05 _ |(on|(©2| | 22)
C1.32/1 5 =|=|= E1.01 (01){ (01) | (03)| (04) | (05) (17-26-31-36-37-39-41) F5.05/1 (03) | (04) | (05)
C1.35 (013 | (01) | (03) | (03) | (03) E1.01/1 | = | = | 28 F6.02 = = 3
D201 (1 (o) @1 E1.2 |- |- a7 i « 17-26-31-37-39-41
D2.01/1 | (03) | (04) (22-25) E1.02/1 | = 28 i ’H)\ === 26-31-36-37-39-41
D2.012 | = E1.02/2 = | = 26-31-37-39-41 F6.02/2 = =] =
D2.02 ©1) | (02) | (01| (02) | (01) E1.02/3 (03) | (03) | (05) (26-31-36-37-39-41) F6.02/3 = eI
D2.03 5 = E1.03 (01) | (01) | (03) | (03) | (03) (26-31-36-37-39-41) F6.08 =|=|=|=|=
D2.03/1 = E1.03/1 | = = 28 F6.09 (= |=|= ~=|=
D2.10 (01) | (02) | (01) | (02) | (01) E3.01 (o1) | (02) Fé.14 = | = (22-23)
D3.01 ©n ' ©1 | ©3)| (03) | (05) (28-31) E3.01/1 (03) | (04) F6.14)1 | = | = [ (2223)
D3.02 (01)!(01) (03) | (03) ' (05) (28-31) E3.01)2 = F6.14/2 e el | H
D3.05 = | = i (28-31) F1.01 = | = (21-22-23-26-27-31-39) F6.14/3 = (22-39)
D3.05/1 (03) | (03) | (05) (28) F1.01/1 (03) | (03) | (05) (21-22-23-27-29-36-37-39) F6.14/4 — |- 22-23-39
D3.06 (01) | (01) | (03) | (03) | (05) (28-31) F2.01 = | = || SHp-—_. . == 22-39
D3.10 = | = F3.01 (17-26-27-28-31-32-37-39-41) Féids | = | = l
D3.10/1 | = | F3.01/1 (30) | (03) | (05) (22-26-27-26-31-36-37-39-41) F614/s | = | = | 22-23-39
D3.10)2 | = | = F4.01 {01) (02) (17-22-24-32-37-39) F6.29 = [ l (24
D3.10/3 | = | = F4.01/1 | | 3] 4 (22:24-32-36-37-39) F6.29/1 | = | === 22-39
| ! i
|
]

= All parts of the Subgroups indicated under
« Sgr. » are applicable,

(01), (02) Applicable parts are those

= Son vilidas todas las piezas del subgrupo
indicado en la columna Sgr.

(01), (02) ... Son vilidas todas las piezas acom-

alle Teila der in der Spalte « Sgr.» auf-
gefithrten Untergruppe sind giiltig.
(01), (02} ... die Teile sind giiltig, die mit einer

= Toutes les pidces du Sousgroupe indiqué i =
la colonne Sgr. sont valables.

(01), (02) ... les piéces valables sont celles

= Valgono tutte le parti del sottogruppo
indicato nella colonna Sgr.

(01), (02) ... valgono le parti del sottogruppo

contraddistinte da questi numeri, oltre a
tutte le altre parti senza alcuna indicazione.
@ | codici numerici stampati in neretto indi-
cano la validitd dell’'intero sottogruppo per
una variante; i codici numerici stampati fra
parentesi indicanc |'esistenza nel sotto-
gruppo di parti proprie di varianti.

portant ces chiffres et celles dépourvues
de toute indication.

Les codes numériques imprimés en caractére
gras indiquent que tout le sousgroupa est
valable pour une variante donnée; les codes
numériques entre parenthésesindiquent que
dans le sousgroupe il existe des piéces pro-
pres de variantes,

dieser Nummern versehen sind und ferner
alle diejenigen ohne basondere Angabe,

@ Die schwarz gedruckte Kennummer gibt an,

dass die gesamte Untergruppe fir den
betreffenden Typ giiltig ist; die eingeklam-
merte Kennummer gilt an, dass die Unter-
gruppe modelleigene Teile des betref-
fenden Typs enthile.

— 16 — (VII-1967)

marked off in the lists by these numbers
plus all other parts without any indication.

The bold-face code numbers indicate the
applicability of the whole subgroup to one
particular version; the parenthesized code
numbers, instead, mean that the subgroup
in question includes also parts which are
specific of the version(s) involved.

pafidas de estos nimeros, y ademis todas
fas que carecen de otras indicaciones,
Los nimeros de cddigo en negrita indican
la validez de todo el subgrupo para una
versién; mientras que los nimeros de
codigo entre paréntesis, significan que en
el subgrupo hay piezas propias de las
versiones representadas.



Fiat 850 (3)

contraddistinte da questi numeri, oltre a
tutte le altre parti senza alcuna indicazione.

| codici numerici stampati in neretto indi-
cano la validitd dell’intere sottogruppe per
una variante; i codici numerici stampati fra
parentesi indicano |'esistenza nel sotto-
gruppo di parti proprie di varianti.

portant ces chiffres et celles dépourvues

de toute indication.

@ Les codes numériques imprimés en caractére
gras indiquent que tout le sousgroupe est
valable pour une variante donnée; les codes
numériques entre parenthéses indiquent que
dans le sousgroupe il existe des piéces pro-

pres de variantes.

dieser Nummern versehen sind und ferner
alle diejenigen ohne besondere Angabe.

® Die schwarz gedruckte Kennummer gibt an,

dass die gesamte Untergruppe fiir den
batreflendan Typ giiltig ist; die eingeklam-
merte Kennummer gilt an, dass die Unter-
gruppe modelleigene Teile des betref-
fenden Typs enthilt,

— 161 — (VII-1967)

marked off in the lists by these numbers
plus all other parts without any indication.
The bold-face code numbers indicate the
applicability of the whole subgroup to one
particular version; the parenthesized code
numbers, instead, mean that the subgroup
in question includes also parts which are
specific of the version(s) involved.

Codici numerici 0 0% totss  Cads o Codici numerici 0 % orss  Soce M- Codici numerici |0 U= ofss Cot®
Sgr. | Versioni Grandassfinrungen Variants Sgr. | Versioni \é'::r'-:::j;ﬁungen Variants Sgr. | Versioni Grumdafinrungen Variants
Base  Virsiones bisicss | Varianti @ ybacleiise Tyven base  Basic Version: | Varianti @ Abssieitste Typen base  Busic Versiont e | Varianti @ Abssisitete Typen
Versiones Yersiones Versiones
0102|0304 /05 01 |02)|03|04)| 05 01 02|03|04 |05
F6.29/2 = | = (24) F6.34/8 =|l=|=|=
F6293 | = | = 22-39 F6.34/9 = 36.37
F6.29/4 = | = : Fé634f/10 | = | = | = | = 36-37
F6.29/s O I 32 F6.35 = | =
F6.29/s = | = 32 F6.35/1 = | = |
F6.29/7 = | = 24 F6.35/2 =
Fé6.29/s = | = (24) F6.35/3 =|=i
F6.29/¢ = (24-32) F6.35/4 =
MN=1= 37 F6.65 =
Fo.2%1e w 36-37 F6.65/1 5
F6.29/11 — 36-37 F6.65/2 = |
F6.32 = ] = F6.65/3 £
F6.32/1 . = F6.65/4 =
F6.32/2 = = 22-32-39 Z1.01 = === |=
F6.32/3 = 22-32 Z2.01 = m | m |= | o=
Fé6.32/4. = | = 36-37
F6.32/s = - 36-37
F6.34 = =il =
F634)1 | = | = |=|-=
F6.34/2 = = | = | =
F6.34/3 | = | = |=| = 22
F6.34/4 =
F6.34/s =|= | = | = 36
Fé.34/s m | = | =]
F6.3d/r = |=|=| = |
|
= Walgono tutte le parti del sottogruppo = Toutes les pidces du Sousgroupe indiqué i = alle Teile der in der Spa'lte « Sgr. » auf- = All parts of the Subgroups indicated under = Son validas todas las piezas del subgrupo
indicate nella colonna Sgr. la colonne Sgr. sont valables. gefiihrten Untergruppe sind giiltig. «Sgr. » are applicable, indicado en la columna Sgr. A
(01), (02) .., valgono le parti del sottogruppe (01), (02) ... les pikces valables sont celles (01), {02} ... die Teile sind giiltig, die mit einer (01), (02) Applicable parts are those (01), (02) ... Son vilidas todas las piezas acom-

pafidas de estos nimeros, y ademis todas

las que carecen de otras indicaciones,

@ Los nimeros de cédigo en negrita indican
la validez de todo el subgrupo para una

versién; mientras que los

nimeros de

cédigo entre paréntesis, significan que en

el subgrupo hay piezas propias de
versicnes representadas.

las



[Super)(37) 28870 ¢ 2728
1371 AVFOT ¢ 2728

12164711 i39) 4159891
10516870 4101758 ¢ 2728
4112333 [Super]) 4121939 c 2728

4139669
16104111

(22)  M2HIE ¢ 2728
{Super)(22)  A12FHT c 2728
(230 AWS9705 ¢ 2728
(Super)(23) 4124229 c 2728
(26-31) 41253680 ¢ 2728
{Super) (26-31! 4125381 ¢ 2728

4112344 l28) 4126875 c 2728
\ (32) 4128921 c 2728 13516621
ma § @ (super)(32) 4128327 ¢ 2728 874586
12348 —3 12647001
/‘ 10516670
JARVETY) 4112333
16043921
t 2307 16100811 4121363
10516670
caor 13517010 16100811
L1214
4145704 (17
4112339
4121359
) 12341 ' 878166
12644301 121362
M\mmsm 10516870
1216471 4121373
Gue
MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01
850 ® Moteur et supports du groupe propulseur ® Engine and Power Plant Supports
® Motor und Triebwerklager ® Motor y anclaje de la planta motriz

in VII-1967



( (
4150021
Super 4150268
{22/ 4150280
Super (22) 4150271
f23) 4150282
super (23) 4150273
(26-31) 4150281 D 2728
Super (26-31) 4150272
iz8) 4150278
(32) 4150277
Super (32} 4150269
(370 4150279
Super (37) 415“270
Super {17] 4145297
|Super (17-32) 4164533
MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01

850

® Moteur et supports du groupe propulseur
® Motor und Triebwerklager

® Engine and Power Plant Supports
® Motor y anclaje de la planta motriz

2/2

vii-1967



13517010
881431

c 2u24 874558

c 2u24  B78168

4121359
C zu24 4128987 13516621
16100811
10516670 4112333
c 2uz2u 4128930 4121363
874686
c 2u2u 4128931 4121359
12647001
12644301 10516670
¢ 2024 15971621 iG]
4114625 <\ 878166
4139402 (22) 41213862
4144687 (28) 4121373
4143104 (36-37)
4143421 (26-31-u1) Jt
4159892 139)
850 MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A001/1
® Moteur et supports du groupe propulseur e Engine and Power Plant Supports

17 11-1967
® Motor und Triebwerklager ® Motor y anclaje del grupo motopropulsor vii-1se



[ 4112333
16104111

4112344

4112347
4112348

4112347
D 2u24 —| 16043921
4139669

4121141 —
4112339

4112341
10516870
|_12164711 (m)a
850 MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01/1
® Moteur et supports du groupe propulseur ® Engine and Power Plant Supports 22 10-1965

® Motor und Triebwerklager ® Motor y anclaje del grupo motopropulsor

‘



13517010
8681431
12164711

10515870—_@

Q
374553

/ \_
878166 =

=1
O

4121359
13516621

4128992
16100811 / > : —
‘ PN e : : 4112333
10516670 i ) a\\t= =l i :
\ [ : AR Tgifi‘f? \ A 4121363
2 b | | s e
4128930 g Ul G Bty AR 874586
] { I | e 4121359
4128931 @ 12647001
% 10516670
:592?321 %) 4 16100811
878166
4132978 o
4162576 (22) @ R Y 1 1
4135915 (239 eg}‘*»\______;ggg,1051&570

4145852 (26 : 4121313
4145851 (36-371
4160203 (301 | .

850 MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01,2
® Moteur et supports du groupe propulseur ® Engine and Power Plant Supports ‘ VII-1967
® Motor und Triebwerklager ® Motor y anclaje del grupo motopropulsor

SlteporTe CAMBIe




==>—__ 4137984 p 2435
e

4133064 p 2435

IS il A2.2|
¢ 33 14326050 = —g ST L19635T ¢ 2393
4145587 ¢ 2523 10269550 (01) e e ——— 15896211
10269450 (03) $—
¢ 2u00 410533F L 10516470
¢ 2u00 410633% M 13601010
b 2400 4128900 106387 ¢ 2000
D 2400 4128902 (o1 10269950
@ 4128901 p 2u00
p 2100 4126303 4128903
4134535 N (01) 4128761 C 2523
¢ 2712 11305121 ) (Super) 101) 4128755 ¢ 2523
€ 2712 4117044 -hm.@ (03) 4164013
C 2712 4116807 4101761
C 2712 4116808 1015990
877205
10158501 ) 14329801
cow AU ’
D 2307 4] 34202:};\ e
C 2712
14329901
10158301
\. = @A o
850 BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01
® Bili et culasse ® Crankcase and Cylinder Head

® Kurbelgehiuse und Zylinderkopf ® Bloque de cilindros y culata 12 VH-1967




I (01) 4128761 ¢ 2523

28,5-28,8

isuper)ior, 4128755¢ 2523

D 2523 4151642 (01) (super)|
0 2523 4150930(01) ]

D 2523 10269450(01)

4146347 o 2712

850

® Béti et culasse

® Kurbelgehduse und Zylinderkopf

BASAMENTO E TESTA CILINDRI

@ Crankcase and Cylinder Head
@ Blogue de cilindros y culata

A1.01

22

Vil-1967



@@\— 13824321 p23or

4107391 15896211
. ugmg;’ CONN 1us15un}mm
A3 k 11500120
4101759
4101760
4116806 ¢ 2533
o 13824321
N e
n2307 10902421 4107392
mgnzr.nLW 881428
0516670 2
10516470
2307 15896211 :’y© 863946
c2307 11500410 883944
965041

A125TC 2519
¢ 2519 884008

S ; =h = r‘=-
- [ 1432661
¢ 2519 13824321 ; Z
965042 . — i _

COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02

850

® Carter d'huile et couvercles de béti ® Oil Sump and Crankcase Covers -
® Oelwanne und Deckel des Kurbeigehiuses @ Cérter de aceile y tapas del blogue

Vil-1967



4132081 0 2533
4141961 0 2519

D 2519 11197473
D 2510 10902121

850 COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02

° Qarter d"huile et couvercles de bati ® Oil Sump and Crankcase Covers
e Olwanne und Deckel des Kurbelgehiuses e Carter de aceite y tapas del blogue 2 Vil-1967




73059

4137306 [

[1[]158301
10158501

4108164

4107882

4075323

902127 +0,07)
302128 +0,1 |

ALBERO E YVOLANO MOTORE A1l.

03

850 ® Vilebrequin et volant moteur ® Crankshaft and Flywheel
® Kurbelwelle und Schwungrad ® Ciglefial y volante 2

Vil-1967



10158301

4145291 (17, \

10158501

@D~ (17)14238030

117)4145292
(174145295
(1714145283
A
ALBERO E VOLANO MOTORE A1.03
850 ® Vilebrequin el volant moteur ® Crankshaft and Flywheel i

® Kurbelwelle und Schwungrad e Ciglieial y volante n Vil-1967




+04 | 02 | 400 \

+ 08 +0,0 +0,2 40,4 +0,6
muum‘ A‘l
4119248 | 4119247 mazt.s! 4119282 ¢ 4072432 | 4119254 | 4119255 | 4119256
a1192u. EJ
4101460 | 4119259 | £119260 | 4119261
4072433 4119257
4122677 + 0,0
1119251 +02

4119252 s05 J

n2aag 4141126 - u,uuu-‘
pzaas 4141128 - 02ss |
024494]4”29 —u:sua
020as 4141130 - o762
024458141131 - 1018 3

412072

¢ 2a49 L058068 - 0000 |
c2aa9 L0BEEIT - 0254
czasg 4066634 -o508
¢ 2449 4066635 - 0762
c2aa0 L06EBI6 ~1,008 |

4127719 p2a4s

BIELLE E STANTUFFI
850

@ Bielles et pistons

@ Connecting Rods and Pistons
@ Pleuelstangen und Kolben

® Bielas y émbolos

A1.05

‘ Vi-19t



+0,0 4126222

| +0.6 | +o0.u | +0.2| +0,0 | S
4124118 (A +0,4 4133082

+0,6 4133093

+0,0 4101460
+0,2 4119299
+0,4 4119260
+0,6 4118261
+0,0 4072433
[+0,u 4119257

4133089|4133088|4133087|(4133083 (C
4133085 |E

4122617 + 0.0
4119251 + 0,2
4119252 40,5

_}4127719
4112072

4141126 -0.000
4141128 -0, 254
4141129 -0,508
4141130 -0,762
4141131 -1,016

BIELLE E STANTUFFI A1.05/1

® Bielles et pistons e Connecting Rods and Pistons VII-196
@ Pleuelstangen und Kolben @ Bielas y émbolos




4103751 ¢ 2728
4116293

4039843 © 2728

4084715
874163
15970721

c 2728 4103749

10205920 ~
c 2728 4107399
4130281 D 2728

4140571 p 2728
4140542 0 2728

COMANDO DISTRIBUZIONE A1.06

850 ® Commande de distribution e Camshaft Drive .
® Steuerungsantrieb ® Pifiones de la distribucion vil-1967




¢ 2520 4130866
D 2520 4143964
D 2520 4140647

4116293

15870721
874163
4084715

10205920

4130281
4138866~ ¢ 2520
4039843

850

COMANDO DISTRIBUZIONE

® Commande de distribution ® Camshaft Drive
® Steuerungsantrieb ® Pifiones de la distribucion

A1.06/1

Vii-196



161006821

4115149 . 10158200
10516670 - ;
11066375
991380 4064644
Lk L ——__ . - SETL )y . . 4112319
4115148 __ 4115150
16196070
4056126 5| 4096015 ¢ 2523
13602730 25,5 E_ 4135838 D 2523
L101970 1.3 [ 4142182 D 2523
4109285 oL 139076 ¢ 2523
L1048965 c 2523
4140663 p 2523
4121898
. Le97
4109284
L1600 000 896664
119262 vous
119263 <010
4101969 50,485+50,500 4135987
4102160 50,u95+50,510
4133313 59088450, 700 10516670 4121896
4133520 50,695¢50,710
4029176 4135985
850 DISTRIBUZIONE A1.07
e Distribution ® Timing Gear Vii-1967
@ Steuerung _ @ Distribucién




13598021
41549
) © 10158200
11066375 [00))))) @ tmvm
981380 4127470
4115151 4112319
45148 4115150
12638670 3= 14186070
4130247 ; 4125001
13546930 @
4170697 4139657
4132733 Z
i 4139658
SN = 4147476
znzsnuzﬁ__f
> 4121533 — ;9.5
| 4132733
4133515 + 0,00 ] - : 896664
4133640 + 0,05 J
4133641 4+ 0,10
4101969 50, u85 <50, 500 4135987
4102160 50,495 +50,510
4133519 s0,685+ 50,700
4133520 50,695+ 50,710
4135985
10516670 Gu e
. 40729176
850 DISTRIBUZIONE A1.07/1
: e Distribution ® Timing Gear

® Steuerung ® Distribucion Vil-1967



992273 .
4106257 10794011
11195370
1109924
10168790
4117031
19053380
10237430
£109343
4109342
12170690
4103806 4114941

4139518

10298350

4104252

19053080
(261 :}JTBZBZS

37-39-41)
12605270

4108401
119031 11
12646701 10168590
16104111
10170990
850 SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01
® Réservoir et canalisations carburant ® Fuel Tank and Lines ——

® Kraftstofftank und Leitungen

® Depésito de combustible y tuberias



4109524
992213 11185370
4104257 __ 10794011
18053380 4117031
10291490 4114941

4109343 10168790
4109342
12170690

41038086

19053080
(26-31-36-37-39-41) 4162557
{o3-ou) 10396180 0 zs80

4117908
(03-04) 996623 D 2580
(03-04] 4145483 D 2580
{03-ou) 10396080 o 2580

./ 4109345
17670002
19053380
19053080

4139518
10298350

11803111
12646701

(03) 4134751

16104111 C 2580
10170990 (03) 12605270 ¢ 2580
¢ 2580 10418105 (03 GaiD A
SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01/1
850 ® Réservoir et canalisations combustible @ Fuel Tank and Lines

® Kraftstofftank und Leitungen ® Depésito de combustible y tuberlas vii-1967




882213

11185370

4104257 10794011
4109924

13281

41825 n{ 4114841 19053080

4129400
4139319
4103806

19053080
{26-36-37-39) 4162557
10396180 o 2580
996623 D 2580

10298350
12646701
11903111
16104111
10170990
¢ 2580 10418105

4134752 ¢ 2580
10168530 10396080 0 2580

4145483 D 2580

e

SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01/2

@ Réservoir el canalisations combustible ® Fuel Tank and Lines VII-1967
® Kraftstofftank und Leitungen ® Depésito de combustible y tuberias -

850



986623
4115285

19053080

4160019 (01-02-26-31-37-39-u1)

416031 1{( 03-0U-05-26-31-36-
37-39-41)

10170390
(26-31-36-37-39-41) 10168530

10170890 65,3 4144918
10168590 (26-31-36-37-39-41) | 0,3 [ 4143730 p 2609
¢ 2u36 4105565 (01-02) A2.03 9.7 | 4081258
D 2436 1,2 4081257

¢ 7ga3 4134622 (01-02-03-04-05)A2.03/1
D 2883 4167711 (01-02-03-04-05) a2.03/3

4137699 42.03/2 cu.3 ADBRI?T ¢ 2609

15043921—/% 4064597
a7 00—
C 2609 4081258 0,7 ] Rk
¢ 2609 4081757 1.2 |
4081258 o.w'/
4081257 1.2
POMPA ALIMENTAZIONE E TUBAZIONI A2.02
85 0 ® Pompe et canalisations d'alimentation ® Fuel Pump and Lines

@ Kraftstoffpumpe und Leitungen © Bomba de alimentacién y tuberias V1i-1967




8913989

0 2476 9910053
¢ 5603 9915144 P
9910054
9810055
9910061 ¢ 2603
¢ 2603 9910061 9910060 ¢ 2603
¢ 2603 9910060 9910058 ¢ 2603
¢ 2603 9910058 9910059 ¢ 2603
¢ 2603 9910059 9910057 ¢ 2603
¢ 2603 8015144 8910056 ¢ 2603
¢ 2603 9810057
¢ 2603 9910056 9910057 ¢ 2603
9910059 ¢ 2603
9910058 ¢ 2603
9910060 ¢ 2603
D 2603 9915943 9910061 c 2603
9910066
c 2u76 9913777 9913608
¢ 2u76 994H8785 8910069
9913990 9970068
9915219
9914072
9910062
POMPA ALIMENTAZIONE 4105505 (8. c. D, A2.03
850 - .
® Pompe d'alimentation ® Fuel Pump V1I-1967

® Kraftstoffpumpe ® Bomba de alimentacién




9910053
9900377
9910054
9913989
9910055

¢ 2603 9915217
D 2603 9915939

9910061 ¢ 2603
9910060 ¢ 2603
9910058 c 2603
9810059 ¢ 2603

¢ 2603 9910061 9810057 ¢ 2603
¢ 2603 9910060 9910056 ¢ 2603
¢ 2603 9910058
¢ 2603 9910058 —
¢ 2603 9915217 9915939 o 2603
¢ 2603 9910097 /
© 2603 9910056 i |
9913990 @ 9910066
9915218 % 0\. 9813608
9915218 ? 9310069
9910062 @%3 9910068
850 POMPA ALIMENTAZIONE 4134622 (8. C. D) A203/1
@ Pompe d'alimentation ® Fuel Pump Vil-1967

@ Kraftstoffpumpe

® Bomba de alimentacion




9914758
9904841
9914763 9914759
9814760
9914761
9915320

9911318
9904851
9915263

850 POMPA ALIMENTAZIONE 4137699 (Weber) | A2.03/2

® Pompe d'alimentation ® Fuel Pump
® Kraftstoffpumpe ® Bomba de alimentacién

' 10-1965



9910053
9915963
9910054
9913989
9915834
9916737
9915964
9915965 8910066
9916741 9913609
8915360
9911476
9915832
850 POMPA ALIMENTAZIONE 46711 (s.c.p) A2.03/3

@ Pompe d'alimentation e Fuel Pump
e Kraftstoffpumpe @ Bomba de alimentacién Vii-1967




4121907 A2.05
4126143 128) A2.05/1

4110775

wSuper A2.06/1
ALA4EBT Super A2.06
4144686 super A2.06/2
AL44613 A2 .06
Al446H £2.06/1
4144615 A2.06/2

D 2641

4154077 (17) A2.

15886211
FI8T773

EGE=ED

lauusm/g -

I s
4047887 =/

¢ 2un7 4121903
0 2uu7 4132867

—_——

42.06/15uper 4134427
A2.06 Super 4134428
A2.06/2 Super 4134429
x2.06/1 4134430 [ © 2%
A2.06 A134431
A2.06/2 4134432

@@}
15896211

10516470
12643701

4121933
4121934

4084079

16100811 15896211
10519601 ‘ @@),__*IHQ?H&
4100576
[}, 13601410
D 2447
CARBURATORE E FILTRO ARIA A2.04
850 ® Carburateur et filtre 3 air @ Carburetor and Air Cleaner

® Vergaser und Luftfilter © Carburador y filtro de aire

’ Vii-1967



4130802 (03-05)  a2.05/2
c 2761 4130802 (03-22-26) A2.05/2
4144688 ( 03-28)

A2.05/3

15686211

11187773

A2.06/3 4123999 ¢ 2617
A2.06/4 4144282 0 2617

4123923
4134960
4123923

4047798

13541210

4123927 ¢ 2uu7

4134449 o 2u47

4100376

4109901
15896211

11187773

@DA

11500310

CARBURATORE E FILTRO ARIA

@ Carburateur et filtre a air ® Carburetor and Air Cleaner
® Vergaser und Luftfilter @ Carburador y filtro de aire

850

A2.04/1

vii-1967



4110529

10795001 4110530

2057 4118140

12638501 412055

4120159 D @ .Mz

4120158 4120156

FILTRO ARIA 4121907 A2.05

850

® Filtre a air ® Air Cleaner
o Luftfilter @ Filtro de aire

VII-1967



4110529
10795001 4126078
4120157 = 4118140
12638501 4120155
4120199 - 4121222
4120158 4120156
Ga a
850 FILTRO ARIA 4126143 A2.05/1
e Filtre & air ® Air Cleaner
e Luftfilter ® Filtro de aire Ve




4130804
4130805
4110530

4121222
4120155

- 4120158

FILTRO ARIA 4130802
850

@ Filtre & air ® Air Cleaner
e Luftfilter @® Filtro de aire

A2.05/2

10-1965



4130804
4130805
4126076

4121222

4120155
4120156

FILTRO ARIA 4144688
850

e Filtre & air e Air Cleaner
e Luftfilter @ Filtro de aire

A2.05/3

ViI-1967



4130804
4130805
4110530

4121222
4120155
4120156

850

® Filtre & air
o Luftfilter

FILTRO ARIA 4158944

® Ajr Cleaner
© Filtro de aire

A2.05/4

Vil-1967



9913876 9913875
9307866 9904687
9907814 9910788

9910771
9915235 9904693
9906837 9910762
991226 1.50 99217
9907780 ) QL 9914338
9904710 N

9916152 1,45

O— g

9914149 9911225
8910772 % 9911221
990854 9908650
9910789 0,20 9912173 0 9907862

9913882 0,45
9914153 0,50 Super|

9907256 9911219

9907257 —__ 9904667

\ ) 9904811
W) 9913500

9913881 F3 \@
9907261
9905030 — 3913877
Q\ e
9905070 9908962 3911222
9905071 \% - E@ 9914074
9905094 1,15 - W \&n B @\ 9914075
9905178 1.20-Super /&ﬁ S — 9914150
9907279 /,,,% e | X 9904693
9905030 ‘g 3913878
9910783 9910780
9910784 D) 9910779
9910785
9914151
9910787
9904811 NG
9804657 9
850 CARBURATORE 4134428, 4134431, 4144613, 4144685 (Weber) A2.06
® Carburateur ® Carburetor |
e Vergaser ® Carburador VII-1967




9915035 e —
5911783 / S 9906816
9811787

9911784 9915030
9904254

9904180 ¢ 1,50
9915037 ¢ 0,us
9913530 6 0,55 (super)

01,65 9915032

7 ‘|:{super} 6 1,60 9909510

¢ 21 9915033
/W[{Super) 6 22 9915034

9909348 9911793
9915036 9309809
9913531 9915038
9906823 ¢ 1,00 9915031
9904184 0 0,20 9904309
9904428 0 1,07 9303977
9904253 0 1,10 (super] 9915029
9911771 9911768
9903999
9904092 S —— gamie
9911790 T 9909788
9913532 &\i 9908832
9904282 9906633
9911785 9908397
9913528 9909786
9904282 9913533
9911769 9911766
9911791 9911767
9911780 9304094
9304117 9904009

850 CARBURATORE 4134427, 4134430, 4144614, 4134684 (Solex) A2.06/1

® Carburateur e Carburetor ‘

& Vergaser e Carburador VIl 1967




9913876 9913875
9907866 9904687
9507814 9910788
9910771
9915235 9904693
9906837 98910762
9911226 150 99m217
9907780 9914338
9904710 O—— g
9914149 | . 9IS
9910772 C?b 9911221
990852 9307861 & 9908650
99107&9 Lo 9912173 9907662
9913887 0.4s R 9907256 9911219
9914152 14s 9814153 050 (super) }Xﬁ \ 9907257 9904667
9913881 ¢, 9904811
9907261 & 9913500
5905030 ‘ ' 9913877
3905070 9908962 9911222
9905071 9914074 .
8905094 1.3 1 9914075
9905178 120 fsuper] | 9914150
9907279 9904693
9905030 9913878
9910783 9910780
9910784 9910779
9910785
9914151
9910787
9904811
9904667
850 CARBURATORE 4134429, 4134432, 4144615, 4144686 (Holley Europea) A2.06/2
® Carburateur ® Carburetor

® Vergaser e Carburador

Vi1-196.



30

9915223{ 99152

9904731 8904687

9904730 9915235
9914430

9908650

9915259 9906837

9815231 g 1,50 9911226

9915261

9914500

991[]78'4_

9915258

9915280 \

9914495 = 3304710

9910774 & 2 — w 9914516
9915256 N

9915254 9914510
9915253 9914511
9911221

QBUBGBU—W t:)

@R g

9815240
9910769
9915257
8915242
CARBURATORE 4123922 (Weber) A2_06/3
850 @ Carburateur ® Carburetor n 10-1965

@ Vergaser e Carburador



9904893

9915233

9914495

9910789

9914514 8 0,10

9904363 E 8915232

9915241 @ 0,50 2 0 1,85 9915236

9907257 =

9915239 F% 9915262

9914504 (’:") F 15 9910599

9915231 9915234

9915246 9905070
9915255 m 9905004
8915245 @@/ 9805071
9914783 9914485
9904811 %\h
8904667 - 0,35 9914513
8915250 %_999072_57
9914507

9915249

%;9915243

8911201
8912664
8815244
9912664

9915251

9915238
9915239
9914504
8904577
9504617

CARBURATORE 4123922 (Weber)

@ Carburateur ® Carburetor
® Vergaser ® Carburador

850

A2.06/3

10-196



9915229 1 1
9904687
8904731 i
e 9914490
i 9306837
" ¢ 1,50 9911226
9915231
8915251 ..
5914500 o
9910768
99 15258
9915260 \ N
9914495 3223515
9910774
9915256 R
9915254 o 9914510
9914511
9915253
9911221

@ wmm

9915240
9910769
9915257
9915242
CARBURATORE 4144282 (Weber) A2.06/4
850 ® Carburateur ® Carburetor s —
® Vergaser ® Carburador




9904693

9915233

9914495 —

9910789 /’%

9914514 @ 0,40 E 9915232

9904983 o 1,85 9915236

9315241 0 0,50

9907257 3 9915262

9915239 =P F 15 9910599

9914504 9915234

9915237 y 9905070

9915246 ¢ 990504
9915255 © R |
9915245 9914495
9814783 j\
9904811 — %\0 0,45 9914513
9904667 %Eggnnsw
9315250 9915238
95 14507 9915239
9915243 9914504
N V& _ gausm
9905251 — AN ' - 990417
9915558
9904615 -
9911196 @) E
9915358 Ny S
0915551

/
CARBURATORE 4142282 (Riv) ‘ A2.06/4
850 ® Carburateur ® Carliicaion

212 Vi-1967
® Vergaser @ Carburador



9913876

9307866

9913875
9904687

9807814

9915235

9910788
9910771
9904693

9906837

9910762

9911226 150

217

9907780

a~¥ 9914338

9904710

9916152 1us

@—— g

9913881 «,

9907261

9905030

9914149 9911225
9910772 (b\_.. 9912
9908542 9908650
9910789 ™ v 9912173 . 9907862
9907256 9911219

9914153 ase 9907257 3 O—  gouse
s Eﬁi; \ > 9904811
% 9973500

9913877

9905070

9911222

9905071

9914074

9908962
b

9914075
9905178 128 /A 9814150
9907279 //,/% 9904693
9905030 9913878
9910783 - 9910780
9910781 I ) 9910778
9910785
9914151
9910787 &7
9904811 NG
9904667 - (IDY

CARBURATORE 4154077 (Holley Europea) A2.06/s

850
® Carburateur ® Carburetor

® Vergaser e Carburador

Vii-1967



15153580 o 2469

cae89 10124775 10126311 ¢ 2489

102-0u4) 17670002 10788811
(02-ou) 4109930 (o1-02) 4121905 c 20903
(02-0y) 11063975 _ B14BI8
10876875
A2.04 4109671 c 2393
15896211 (02-04 ) mm%}m'us
10516470 102-0u) 4y ya (081948
4106832 (02 : /@__‘915596.&11
4115007 (26-31- 02) 12642701 c230>
azge i ¢ 2353 10788811 ! 4062326
c2303 11195470 g
c2393 1428751
4103231 4105008 990826 c 2393
_ 4103425 c23m
4076009
4103422 4105006 c239a

13550201 [0r-03-05)
10734201 (01-03-05)

“22558}

D 2308
/ h 4124060
-

— L1275 p2393
11087875 p23ea
10396780 p239a

4114641 (o3-04 08
0 2393 4127143 (01-02)
03-05-26-~31-36-37-39-41) 4164072 o 2393 4127151
(03-05) 4158683 b 2393 4149155

101) 4156714 p23ga 4127141
101-26-31-37-41) 4114803 p 2303 4127153

p & 12599070
%\__ (01-03-05 10902121

COMANDI ACCELERATORE E CARBURATORE A2.21

850 ® Commandes d'accélérateur et de starter ® Choke and Accelerator Control Linkage
® Gasregulierung und Vergaser ® Mandos del acelerador y * starter " Vii-19t




10877721
4120282
12605270
10758811
880673

P (01-26-31-37-39-11) 4145748
(03-26-31-36-37-39-u1) 4154046
(05-26-36-37-39) 4154044
10977721 (03-05-26-31-36-37-39-141) 191 50570}

4154045 103-05-26-31-36-37-29-41)

22 4122568

& 4124080
K___ 15836411
@)

P

4

COMANDI ACCELERATORE A2.21/1
850 e Commandes d’accélérateur ® Accelerator Control Linkage

® Gasregulierung ® Mandos del acelerador VIi-1967



10977721
4120282
12605270

A2 .G

4145748

4092849
4145773 4!!ilp 4127141
4145778 10516870 “"""'lliiiikitk
4103226 = ) 4105008

4076009

10124775
10124311
10788811
4127143
814838

% 4127151

4 4149155
4122568

& 4124060

KISBQBMI

4062326
4121151
11087876
10396780
4145777

4145175
4122568
4124060
15896411
10802121
12599070

4114883 (01)

(02) 4115007

COMANDI ACCELERATORE E CARBURATORE

850 e Commandes d'accélérateur et de starter @ Choke and Accelerator Control Linkage
@ Gasregulierung und Vergaser @ Mandos del acelerador y " starter”

A2.21)2

\ - VII-1967



4115527
409101
16100811
4149782 -
4115527
4091011
16100811

4135138 16100811
13603021 4091011
Logum 13603021
16100811
850 CONDOTTO DI SCARICO A2.55
® Conduit d*échappement ® Exhaust manifold VI-1967
® Auspuffrohr e Colector de escape




IlEa\DJ-‘-H r 4127948
10516670 (03-04-22-26) 4127948
13602910 03-0u-22-26-31-39-41) 4159050

C 2761
D 2761

4132369

4087137

4116707

12646701

4127971 10516670

4116709 16043921

4132369 4116710

4118707 4137369

4132369 4116709

2 16100811

' (:3)@\_@ 10516670

16043321
4116711
12646701
13825821
10916670
16100811

850 CONDOTTO E TUBAZIONE DI SCARICO A2.55/1
® Conduit et canalisation qf‘échappement ® Exhaust Manifold and Piping —
e Auspuffkriimmer und Leitung e Colector y tuberia de escape




16044421

4087137
4092067 4116707
10516670
16700 12646701
4132389 10516670
(116711 16043921
L6707 4132369

4116709
16100811
4132360 10516670
12646701 4nenD
16043321
13825821 4132369
16100811
10516670
4150625
850 TUBAZIONE DI SCARICO A2.56

® Canalisation d'échappement ® Exhaust Pipe Vil-1967
® Auspuffleitung ® Tuberla de escape




4114059

4103876 (o1} ]
4114627 toa;osu

4121166
4102051 {01 877280
4122232 !super 01;}
4127540 103-05) J

& [ o 412085 c 2

861452

1 e [
13825711 (01) 4132839 D 2uu7
- 4107401 03-053 4134433 D 2u47
4107400 E
4117218

18053080
876836
10260060
8771217
877290

c 2728 4116223

D 2728 4130867

c 2728 4116774 (o1} |u6,10 4130867
D 2728 4109968 (01) 32,75
4109968 (03-05)

4057994

981763

4076162
101-03/4067806
(05)4132024

4072798

4103488 c 2un7

03-05) 4112114 ¢ 2147

12639701 10298460
13823621 996019

987112 ¢ 2277 13824611 i01)4102053

4064759 D 2277 13823711 4102096 — (03-05)4130656

4086381 4111395 10278560
Al.CE 13824321 4052518

LUBRIFICAZIONE : A3.01
850 e® Graissage ® Lubrication System

® Schmierung ® Sistema de engrase vit-1967



nuan
cumn
can
aan

cun
pazr

4077427

MN72 Jamossazs

AFHIS | w-nos
138245217
13824611

13826721
13824811_

AT cun

4118205 oun

GuD

4057987

877289

850

® Pompe a huile
e Olpumpe

POMPA OLIO 4077421, 4118204

e Oil Pump
® Bomba de aceite

A3.02

10-1965



¢ 2392 4110438 |
D 2392 4153055 |

C 2392 LWVBLT
4153008

15896211 /@ o

10516470

4103246
C 2407 4103241 2]
D 2407-4135988 18

12170680
G 240719053180 742
0 2407 19053780 13x20

101) 4AH34FE ¢ 2392

D 2392
52 (o1) 4130447 e S

67 (01) 4132159 b 2407
52( (01-28) 4130371 c 2u07
67| 101-28) 4132376 D 2107
(03) 4132376

a[  o1) AL ¢ 2u07
12| (o1 4149884 p 2107
8| (01-28) 4128957 ¢ 2u07
12| (01-28) 4132375 o 2007
(03) 4130290

4108118

o 12643701
EE::‘‘*~-\____ww.__________1u51st.m
15896211

4159474
@/L_'namnu
h Lmzmsu
—=vett.n.369624 (o1) 12643701
s
PR o ————
15193511
850 RADIATORE A4.01
® Radiateur ® Radiator
® Kihler ® Radiador

r ViI-196



101} 4132159
101-28) 4132376
4153095 4088199 lio3) 4132376
AIUBZAJM
AP B
4103246
1589621 %
luaiemj)
4103247
12170690
19053780
S— 11001
|l v
4148885 (o1) //’/”,,____________Eﬁl0081
4149886 (01-28] % 10516670

=+ vett. n. 369625
0 2528) - vers. n 023822 (03| 4140478 (03)

4145635 (03-28)
4145616 (17)

4140631

C::)__*;;—"‘k_H—ﬁ""‘-ﬁ—1“‘_H_ﬁ_“_____________814488
814489
4140631

RADIATORE A4.01a

850 ® Radiateur ® Radiator
e Kihler ® Radiador VI-1967




4153055 &
4153008

15896211
10516470 @@
4103246
4135988
4159474
12170690
19053780

T
T
i i s

-
LI
Lottt
S i
T

i

2
S

o,
77
177
f i

7
7

4132376
4108118

10516470
12643701

15896211

4140678

11803011
10298350
12643101
10516470
15183511

RADIATORE

850 i ® Radiateur - ® Radiator
® Kiihler ® Radiador

A4.01/1

l vii-19



. ‘ 10516670

4115513 (01-25-32-37,] (01-25-32-37} 10282460 4100580~
(g3) 10282460

4115513 (03) e 4112318
4115466 (01-25-32-37) B I — (1714145619
4115486 (03) e~ iiliis = ‘?a@f 10291290
4107850 i01-25-32-37)7 ] Tl
4107850 (03) i '

4057135 (o01)
1124826 1090262
N 10516470
4109379 (01}1 R 4100581
4146350 (01| J [
/ [ 4100578
4102085 (o1) / | (20) 4124321 ¢ 2500
10290680 ff Lza; 4100579 D 2500
4117704 au.o03 il 4065247
4112744 | 4102094
10519660
16044071
10291290
4110180
4145618 (17
({os7) A
POMPA ACQUA E TUBAZIONI A4.027
850 ® Pompe et canalisations d’'eau ® Water Pump and Lines VII-196;

e Wasserpumpe und Leitungen ® Bomba de =gua y luberfas



4065246

4108679

16323101

4107780
W 13824521
4113547
N 10205820
10205820 966403
4108237 884873
24940460 24940440
11060075 4108236
8684873 4113761
966403 978832
4138766
4065321~
978832
4113761
Cde
850 POMPA ACQUA 4117704 A4.03
® Pompe & eau ® Water Pump i VII-196
® Wasserpumpe ® Bomba de agua




LDG1782
11500310
4061785
4061783
4061785 10902621
12574211 \ 10516470
4061784 L : 898515 15896211
! Y 10516670

16100811 _prnSE 4109842

¢ 2680 4AHH3T (01-26-31

D 2680 4133056 (01)
)
c 2680 4108793 (o1)

4153106 (c3) 4103563
¢ 2680 4153107 {o1) * _J
= A4 03
F3.01 i4) 898514
C 2680 AL08487 (01) -l
¢ 2680 411738 (o1-26-31)
D 2680 4153056 (o1) 10516670
¢ 2680 4153107 (01} * 4 'y EORNN | ] AN 10519601
4193107 t03) £ s ] \ ' R ; 4104931
A @:’“”"“’
Y 4 ‘ 1103562 10516670
L , ALD3 10579601
: 4061781 16043821
b 4104993
“ Vedere elenco -Voii la liste -Siehe Tahelle -See l1sl -V ase la lista
!
50 VENTILATORE A4.09

e Ventilateur ® Fan VII-196
e Lifter e Ventilador




D 2761 415844/
D 2761 41584950

D 2761 4158948-44‘\\\‘\\\\\\
@

D 2761 10902421

03 o

c 2761 11300310 _
¢ 2761 4061785
c 2761 4061783
¢ 2761 4061785

12574211
¢ 2761 4061764

I:{i}}
|| =

= 1574211 b 2761

e 11500410 p 2761

4158950 p 2761

|
i

10902621
Qs 10518470
5 15666211
4061782 16100811 \d
10516670 nosa2
F3.01 898515 4103563
WA A4.03
By L@___agasm
: QY s
4153107 i-‘ 10518601
== P 4104993
A3.0I—_| Y 4104931
4102100 @Q}
4103562 ' 16100841
A4.03 A4.03 10516670
¢ 2761 4153106735 4061781 ¢ 2761 10519601
p 2761 4061402]771 4158949 o 2761 16043821
VENTILATORE A4.09/1
850 @ Ventilateur ® Fan .
o Liifter ® Ventilador \ Vii-196;




‘02: 16100811
‘02 10516670
‘02: 4107668
102 4107685

c 2 4103412 (017] wor
0 2308 HZA’.}SG(MH £
16100811 (01!
105166701 01!

12646701 mn: ,.

4103416 'of)

11063975
jﬂ . 4074878
,’/ﬁ 102, 4153453
(092658
waey |\ 4082763
4148794 tor, |\ 4141757
ceios 41034182 10004910
vamws 4124357 Ju \ 10734201
13550201
‘ (0972758
16100811 =5 ! 10516870
10516670 el (A 835389
10519601 G e LD
11063975 €
LD9266L 13825621
oaos 4124376 4112763 -
c209 LIBHZO 16100811
10516670
13516521
14567780
G 4130367
850 COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01
® Commande de débrayage ® Clutch Release System

® Kupplungsbetétigung @ Sistema de embrague v1I-1967




03) 4151899 D 266:

16100811 15896211
10516670 10516470

C 2662 4127265(03) e [T03) 4134807
4129442 (ou) (ou] 4139996
4092658 {ou) 15896211

{ou) 10516470

G 4074878

a.iﬁ'

: { tou) 12643701
&/ 17671301

12605270

13550101

4124356(03)

4129436 (08 _“; Q::)
____Jﬁﬁﬁ e |

11063975

' 31 (03) 4137379 p 2423
4094637 Uj

10%) 4139993

4112761
4112762

4112752

40 (03) AL2735 ¢ 2u23 %
i

4082763

@rﬁﬂmnsv

10004910

®\mezm
13550201

4127299
16100811 10516 870
10516670 Q) & 7 4092664 835389
10519601 (D, 11063975 4092758
11083975 ) 7
4092664 N 13825621
4124376 4112763

¢ 2u23 4130367 ux] 16100811

D 2u23 4130397 35| 10516670
14567780 13516521

COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01/1

850 @ Commande de débrayage ® Clutch Release Control
® Kupplungsbeldtigung @ Sistema de embrague

Vii1-196.




13824321

4115314
4128862 (28-31)

4105638
4062788 4094339
mas9y 973910
@DA
850 FRIZIONE (part) B1.05
® Embrayage (piéces) ® Clutch (components) 101965

® Kupplung (Einzelteile)

® Embrague (despiezo)




1418405 — @

4124362 4150238
13822111

12605270

13213901

% 4091420
- 4152949
4150235{33550%

4119229

4141932
4120533 4141931
4143258 414 2068
4010948 £
@)
- 13516721
% 10516670
4159214 16100811
@29
COMANDO ELETTRICO PER FRIZIONE AUTOMATICA B1.07
850 ® Commande électrigue de embrayage automatique e Automatic Clutch Electric Control
e Elektrische Betdtigung der automatischen Kupplung e Sistema eléctrico de embrague automético ViI-196




4144680
10516570

4141943
4141849
4141947
4141944
ALAg4E

ST 4237630

4141807
4153397
4141948
CONVERTITORE, SCATOLE E COPERCHI B1.08
850 e Convertisseur, carters et couvercles e Converter, Housings and Covers

e Drehmomentiwandler, Gehduse und Deckel e Convertidor de par, cajas y tapas Vii-1967




4141337
4102056
4141338
10516470
1589621 1
12644401
4141328
19053080
10291990
4144115

SERBATOIO

850 ® Réservoir et canalisations
® Behdlter und Leitungen

E TUBAZIONI

® Reservoir and Lines
® Deposito y tuberias

B1.10

Vi-1967



STa058 (or) 4141737
15974321 103-05) 4141738
10517070
H0NT 74
4136215
13824321
4101772 143266M
863175
1432401
4092712 16100811
10516670
13824121 13516920
4101773 4092622
4093096
877205 4093186
4093187
15971621 13825821
1288021 f
10516670
10516670 13aegat 14328501
16044321 13825821 4056225
4056224
@A)
CAMBIO DI VELOCITA, SCATOLA E COPERCHI B2.01
850 ® Boite de vitesses, carters el couvercles @ Transmission Casings and Covers 1
® Wechselgetriebe, Gehduse und Deckel e Cambio de velocidades, cajas y tapas 12 Yilstaor

|



101-28-31 ' 4128963
103-28-311 4145636

13824221 101-28-31)
13824221 (03-28-31)

128965 28-31)

4
4128964 \25—31}[
4128966 (28-31)

D 2616 4146257

CAMBIO DI VELOCITA, SCATOLA E COPERCHI ] B2.01

850 ® Boile de vitesses, carter et couvercles @ Transmission, Casing and Covers
® Wechselgetriebe, Gehiduse und Deckel ® Cambio de velocidades, caja y tapas



10517070 15874321

4144682 870058 4141884
12603870 4148784
4141909 10286885 4141806 7 4143537
11903111
4141941
4141904 4144692
4144541 - 4144591
/ 1”4
4101774 om
i 4141950 /G
{ 4141895 o/ 4141942
’ |r e | 4141939
) 13525&21_@& <) T e 14324411
/ 10516870 \ 883175
11288021 AN 14324101
877205 N\ 4093096
4141898 N 16100811
€@ 10518670
4145653 13516920
4082622
11234721
11343821 %ﬂ@‘“ 4093186
10516870 & 13516620
13825821 e 16100811
| 1510081 10516670
! &n O 4093187
' 13516620 4143538
CAMBIO E DIFFERENZIALE, SCATOLA E COPERCHI B2.01/1

850 e Boile et différentiel, carter et couvercles ® Transmission-and-Differential Unit, Casing and Covers
® Wechsel- und Ausgleichgetriebe, Gehduse und Deckel ® Cambio y diferencial, caja y tapas

vil-1¢



( { i /
367540
( 39c4ns2) 013788
LA 11066875
P 23144770 _ 4083236
(11523 875648
4092090 : 4043630
11067375 11522
4092081
4092109
4092123
. 4092093
(082034 BV b e
- 4092092 4092091
4092100 4092099
4121582
i ALK
4121584
4092111
| 401l 0o
i 4130 03211\
l 4082125 woaite N
g 4092103 4082115 '
i < 4092094 4092116
L 1092083 4121585
| 4092109
‘ 4092105
409208 4092122 B4 04
4092098 4092082 «
4092124 4032098 13825621
4082119 4092095
4092104 4092117
€L 4092094
| 850 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA | B2.04
‘ ® Engrenages de boite de vitesses ® Transmission Gears
® Zahnrdder und Wellen ® Engranajes del cambio " Vil-1967



4013788017)

w, \O (17) 4141936

(17) 4141935
| 117y 4141934
! (17) 4141940
Ii 867540 (17
|
4143552 (17,
4143553 (17!
4143554 (17!
4143555 (171

4143546 (11

e

RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA B2.04

850 @ Engrenages de boite de vitesses e Transmission Gears

® Zahnrdder und Wellen des Wechselgelriebes ® Engranajes del cambio At Vil-1967




4135295
4107983 (01) | '
4114214 103) | i

(03) 41142153
(o1 4102864

: 409327 #0850
| 4019755
i $1j2481 4019754
§ 13824411 4102856
5 125721
g 410209
4093276
4111267
4102863 %
4093268
093274 13825821
12639701 1102867
c
10734201 <D
850 COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.07
® Commandes extérieures de bolte de vitesses @ Gearshift Outer Controls n s

e Aussere Getriebeschaltung e Varillaje del cambio de velocidades




4152339 (171 —_—
4143935 (17)

[
=)
4143943 (17 \Q{Q
4143836417,
4143937 (17) 1
()
4143555 (17/ \@
T

9

{

4152340179

(171 4158562

117 4145488
(1710429560

COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.07
850 ® Commandes extérieures de boile de vilesses ® Gearshift Outer Controls
e Varillaje del cambio de velocidades 22 Vii-1967

e Aussere Getriebeschaltung



4093109

¢ 2616 4093108 1[153116;12
D 2616 4146606 @/ 4093106
4143556 (17) %/ 813149
4074250 10516470
20419310
4050537 4093104
983028
B74761
873093
4093105
-8
4120658
10902621
10902621
355300 813149
4093107 10516470
409310 A
COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.10
850 ® Commandes intérieures de boite de vitesses ® Gearshift Inner Controls

® Innere Getriebeschaltung ® Barras del cambio de velocidades vii-1967



F5.03

17671101
12638101
14189771
4104683
4124375

4106152 c2us0 4093113
4093114 409312
4104672
=
c zuso 4104485 101)
b 2u50 4136084 (01-04)
4133643 (031 | . gl
4104670
1257621
2485 10114104486 ¢ 2us0
2055 ¢ 101-04)4136085 o 2150
| (03214133644 (s
850 SEGNALAZIONE VELOCITA E COMANDO B2.24
® Compteur de vitesse ef sa commande . ® Speedometer System N
® Tachometer und sein Antrieb ® Velocimetro y su arrastre V1967




10516670 —

16044121 13400175
4093443 4037820
ABFROET ca3n
MmN
890292
4113070
986842
4101945 4113070
4093457 4111
© 4093454
4093455
Shsstly 4111170
4095427
337176 4118017
10734801
c o AOFBBET 215
7 [L0HBEETc 230
78 14137179 02310
s K121367 g0
¢ 2u08 —s vett, n. 187047 (01-02)
850 SEMIALBERI DIFFERENZIALE B4.01
@ Arbres de différentiel ® Axle Shafis
o Achswellen ® Palieres Vii-1967



10516870 4124156
11288021

4144477 4108538

4093455 13401175 4108912
337176 4055358

4033454 4037820 10516870

4093457 4122938
4108543

4053443 4122937

4116893 4121600
4121599
11060875
4108542

4094301

10734801 4118114

02408 vett. n. 187048 (01-02)—s=

850 SEMIALBERI DIFFERENZIALE B4.01a

® Arbres de différentiel ® Axle Shafts ;
® Achswellen e Palieres Vii-1967



0,7 LIJSMB
o0 4093647
0s 4093448
v 4093449
4093441 1,0 4093450
4093442 .2 4093451
v 4093452
1,6 4093453
407392
10516870
4106992 (01) :
4127855 (03 % \\\\l\“
Y.
4138419 \\\\
4138420 N
¥
4093445
4093434
4093440
4095844 4095846
13516621
10516670
16100811
13825821
850 RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE B4.04
® Engrenages réducleur et différentiel ® Final Drive and Differential Gears

® Achsantrieb und Ausgleichgetriebe ® Reduccion final y diferencial

} Vil-1967



16043321 4103532

10519601 4103532
4103531 103527
4109306 11195370
10374701
4103528
10734201
10519601
10519601
10516670 4130367
16100811
4103534 4103525
2389 4103539 71
D239 4129262[77 @“
850 COMANDO A PEDALE FRENI [ C1.01

® Commande au pied de freins ® Brake Control System 10-1965
® Bremsfusshebel ® Freno de pie



11343821

16043321 {07694
10516670 330923
10519601 4107694
4107693 4107691
4109305 10516870
12164711
10734201
10519601
10519601
10516670 4130367
16100811 4107689
£10353¢
c2369 4103539 | 71
D2389 4129262] 77
850 COMANDO A PEDALE FRENI C1.01/1
® Commande au pied de freins ® Brake Control System 10-1965
® Bremsfusshebel @ Freno de pie




4103934
16043321
10516670

10519601
4127293

4103537

330823
4103532

4103521 ¢ 2662

10734201
1051960 |
IS
N ol
(‘ﬁ\i*.\/: L - ‘!
2 J I o Cae62 4103528 | uy 4130367 ¢ 2u23
N Lk — cas62 11195370 35 4130387 0 2u23
czes2 10374701
41271210 10513601 4127274
10516870 A
1610081
l [n0 4121266 c 2u23
le 4137389 o 2423
850 COMANDO A PEDALE FRENI C1.012
e Commande au pied de freins ® Brake Control System

® Bremsfusshebel ® Freno de pie vil-1967




16043321 4107684 4074878

10516670 410761 ¥ o wn
10519601 10734301 4107694
|;343521—\ 12538570\ @ A '
@mb 4140002 qw// )

%4129915

4129403

12164711
10516870
16100811
10516670
10519601

X

4129405
4127270

850

COMANDO A PEDALE FRENI

® Commande au pied de freins ® Brake Foot Control
® Bremsfusshebel ® Pedal de freno

C1.01/3

VII-1967



11343821
4103534
4129262

16043321

10516670

10518601 330923
4107693 4150375

105156870
12164711

10519601
10734281

rom 4156490
tot) 4150573

|

4150577

4109306
10519801
10516670
16100811
850 COMANDO A PEDALE FRENI C1.01 4
® Commande au pied de freins ® Brake Foot Control |
® Bremsfusshebel ® Pedal de freno | Vil1868




¢ 2578 4064251

o212 4121621700 Jm

692394
60071320

10516670
4104921
19053080

4164766 (02-26)

4162330 (26-31-37-39-41)

4106152

4166069 (25—31-37-39-141‘1'

4062279 Nt
60071319 —d

16043630 :
o7 QL
16100811 ‘//‘s

60071320 cas7
4094537 ¢ 257
10170990
19053080

41089407 201
c1. 06|41 2254978 20

1

i

N
10396380 \

cuinz 40659780y |

02389

€ 2389

cam
02389

032143 77\
4132703 [nzj-l
4105103 g [ =

s

4110203 (uz]J
L105168 @)

4132705 pz]‘l

1=

i

4105104 [m]J

809065

60071320 cssm T

12170680
(26-31-37-39-41) 101668580
405099

4112913

102) 4119229 o 25m
c1.06/1 (02) 4156087 0 25

(01) 4156086 02578 ~=

[0 4057026 a2

\y Tz 4121616
7
4105107

4104668

4105105

4077589

<N\ N g
N/ s

o 4057026 con
0024121616 12

12605370

= 410510 e

4105008

4105804

10396380

4105108
4104668

4105106
10418205
12605370
15187001
17672501
10418205

cass 4110204 @) 101 4065978 can
tim 4065978 o - 13824011 voyf3 4121621 sam
s 4121621 v 809064 0 4078368 com 432707 2w
4132143 s 4105805
) 4123796 et
80 13826121 L 410580
S . ¥ @4 o) 4127024 comme
COMANDO IDRAULICO FRENI C1.02
850 ® Commande hydraulique de freins ® Brake Hydraulic System Vil 1855

® Hydraulische Bremsbetitigung

® Sistema de freno hidraulico




4104971
12170690
et 00K 60071320 ¢ 2578 [ 4106152 (03-0u) o
5238 4084537 c 2578 | 4133998 (05) 4105099 L (26-31-36-37-39-41)
smmazuxF 10170930 4166566 (05-26-36-37-39) 493 €1.07/2 4121616
mzmm &, 4166069 * 994922 4105107
137837 (ou) 60071320 ¢ 2578 4104568
¢ 2578 A124145C1. 06 ¥k 60071319 4105105
16100811 3’ ; 16043630 4077589
)
osigeT0_____o @,/h 7 12605370
T 1re7s01
19053080 — 10418205
4162648 (05-26-36-37-39] 12605370
4162558 * 15187001
4128457(03-057] 994922
4129692(04) | < = 13824011
agegz| AN T~ ¢1.07/2 4121616
10396380 \), 4105108
4128453(03-05) |~ . ' ' 4104868 ~—
41296881 04) ~A 4105106
\ : Bann7207
Cl1.30/1 ~ b 4117216
~ 4157473 4117215
\J 10284460
0 2578 4156086(03-05) c1.06/1
0 2578 415608804 ) Cl.6/2 4129690 (oy) 4157473
4128455 (03-05) 1382401
C1.30/1 :
* 103-04-26-31-36-37-39-u1)
IDRAULICO FRENI C1.02/1

COMANDO

® Commande hydraulique de freins
® Hydraulische Bremsbetitigung

850

® Brake Hydraulic System
® Sistema de freno hidraulico

VII-1967




960648

§115451
6115451
z 11057975
Coe
4109940 4122549 4124145
c 2291 4112079
D 2201 4127545 4122545 4122545
¢ 2291 B60067
b 2291 4122544 4122544 4122544
850 CILINDRO MAESTRO 4109940, 4122549, 4124145 C1.06
® Maitre-cylindre ® Master Cylinder

® Hauptbremszylinder

® Bomba de freno

J 10-1965



4140253

4140752
4140254
I
i 980848
| 4138898 4115491
4115451
| 4138918 11057975
|
[
[
|
F
|
4 850 CILINDRO MAESTRO 415608, 4156087 C1.06/1

® Maitre-cylindre
® Hauptzylinder

® Master Cylinder
® Bomba

VIi-1967



4140253

4140259
4140254
980848
4138898 4115451
4115451
4138916 11057975
850 CILINDRO MAESTRO 4156088 C1.06/)2

® Maitre-cylindre
e Hauptzylinder

e Master Cylinder
® Bomba

V11-196;



4057572

4057572
5451
876770
4115451
4007946
850 CILINDRO COMANDO GANASCE 4057026 C1.07
® Cylindre de commande méchoires ® Wheel Cylinder 10-1965 '
® Radbremszylinder

@ Cilindro de freno




4083273

4123769
4115452
4083273
(15452 I\
878770 3 @
@2
850 CILINDRO COMANDO GANASCE 4065978 C1.07/1

® Cylindre de commande méchoires
® Radbremszylinder

[ M:heef Cylinder
@ Cilindro de freno

Vii-1967



878770

4007946
4115451 4115451
4121620 4121620
G152
850 CILINDRO COMANDO GANASCE 4121616 C1,07/2
® Cylindre de commande méachoires ® Wheel Cylinder

® Radbremszylinder @ Cilindro de freno

10-1965



878770

4123769
4115452 4115452
4121624 4121624
850 CILINDRO COMANDO GANASCE 4161 C1.07/3

® Cylindre de commande méchoires
® Radbremszylinder

e Wheel Cylinder
e Cilindro de freno

10-1965



C2312 4117867 d 4146042
023124121811 v | s 4146043
10516670
4117036
16100811
4104577
4046512
879713 4008927
€2312 4117867 = | 4124504
023124121811 o |
C2u05 4054850 128 | 4008928
02408 4123549 124, 4]
850 FRENI RUOTE ANTERIORI C1.30
® Freins de roues AV ® Front Wheel Brakes VI-1967
® Vorderradbremsen ® Frenos anteriores




€ 2729 13550475

10516870

C 2729 15978321
16100811 4138856
10516670 16043621 ¢ 272¢

D3. 14 51.31{ :mmsas}c 272¢

— {'4136894 d
4136895 s

4108594
D3.16
4070188

| 850 FRENI RUOTE ANTERIORI C1.30/1

® Freins de roues AV @ Front Wheel Brakes )
® Vorderradbremsen ® Frenos anteriores i vil-1967




D 2729 16043921

4146130 0 2729

D 2729 4147377 4]

D 2729 4147376 s

c1.31/1 4 4148837 b 2729
c1.31/1 s 4148835 b 2729

850

® Freins de roues AV
® Vorderradbremsen

FRENI

RUOTE ANTERIORI

® Front Wheel Brakes
@ Frenos anteriores

22

C1.30/1

vil-1967



4124887

124886
i
11
3 10
4124899] 8
2
13
12
4 9
5
6
6

850

PINZA ANTERIORE s 4139925 d 4139926 (Bendix)

C1.31

® Elrier avant ® Front Caliper
e Vorderer Sattel ® Zapata anterior

Vil-1967



4124887
4124886
7

I
aoapes
2

11

L

850 PINZA

® Elrier avant
® Vorderer Satlel

ANTERIORE s 4148835, d 4148837 (Bendix)

e Front Brake Caliper
® Pinza de freno anterior

C1.31/1

‘ VI-19t



C2312 4117867 3] _
D2312 4121811 u|

4108912 p2408 12164711 czu0s
10516870 10516870
(@ 971381 cauos

d 4102395 cauos
L 4102394 c2uos
d 4123546 pzuos
s 4123545 D2108

4117036

4046512

879733
4104577 4008927
C2312 4117867 1] 4124504

D2312 4121811 2|

czuoe 4054850 128 ] G 4008928
b2uog 4123548 124,

850 FRENI RUOTE POSTERIORI C1.32

® Freins de roues AR ® Rear Wheel Brakes 10-1965
® Hinterradbremsen @ Frenos posteriores



4134259
4123549
4108912
41349260 10516870
4104577
d 4123548
| s 4123545
879733_—/@7@
4046312
4008927
4134259 4124504
4123549 4008928
850 FRENI RUOTE POSTERIORI C1.32/1
® Freins de roues AR ® Rear Wheel Brakes 10-1965

® Hinterradbremsen ® frenos posteriores




£119399

4119398

19397
857808

4079318 ¢ 213

875118 -
472486 (01} 4103077 \
857810 (03 L114218 B
13600775
e a3
L 1]550]01}::1:
10734201
113083
403774 (o1 4121098
4127875 {03) (107593 4119936
16102311 4103996
4121098
10796301 : L 107888N
12642701 N 11195470
4103998 ‘\ 105930
) L0656
4103989 B\ X_ 10977621
4103073 101, 4104000 W) \ 1260270
4127874 (03) "/ N 1079530
SN 7 S 11717
COMANDO A MANO FRENI C1.35
850 e Commande de freins & main ® Brake Hand Control ‘ VII-1967

® Handbremsbetéatigung e Freno de mano

|



10516470
12625001
410361
1079141
10516470 . 4110408
10902221
17669101
10519201
4102125
4102155
10519601
60087133
16043621 (21} L1357
10902221
4102126 101) |
41058221(02) |
161041
10519601
DR
850 COMANDO STERZO D2.01
e Commande de direction ® Sieering Gear N T

@ Lenkgetriebe o Volante y caja de la direccién ‘



12625001

(03) 413881 ¢ 2582

(25-22-21) 4136868 10781411
4103611
10516470
10902221
¢ 258117668101 (03)
¢ 258110519201 103) 4114395
c 25814102125 103) 4126934
16043621 4133173
50087133 12642701
10519601 16104411
4130105
16104411
4132031
17670002
o202 (2] 4105685
16104111 ez %@
mmsu:@//
- COMANDO STERZO | D2.01/1
® Commande de direction ® Steering Gear

@ Lenkgelriebe @ Volante y caja de la direccion

' it ‘ V1i-1967



N ij—om 17670002 o 2581

103-04) 4144296 0 2581
(03-c4) 4144297 0 2581

D 2581 4147464 (03-0u)

COMANDO STERZO D2.01/1
850 i

© Commande de direction e Steering Gear
® Lenkgetriebe ® Volante y caja de la direccion vii-1967




P 4134670
¢ 2730 11060075
¢ 2730 11066875 4 4138877 ¢ 2582
¢ 2730 4129685 17683801
€ 2730 24905080
4119678
¢ 2730 4133604 (AL
D 2730 4149060 | 16100811 =
¢ 2730 4130502 lUﬁIGE?[J 17671802
12647001 . ' 4129688
¢ 2738 4985597 p2.03 ¢ 2730 24905080
¢ 2581 17669101 cz730 11066875
C 2881 4102125
60087133 4134671
16043621 e oo ASATTADY
lusmam__/ 10519401
16100811 11195470
¢ 2730 4130374 13274201
16100811
16045221
=, A
(B0 10519601 &
16104111
850 COMANDO STERZO D2.01/2
® Commande de direction ® Steering Gear ] 7
® Lenkgetriebe ® Volante y caja de la direccién 10 V11196




17670002
D 2581 1 4144206
4144297

4147464 0 2582

4133604 ¢ 2730
74905080 c 2730
11066875 ¢ 2730
D 2730 4140870
0 2730 11066875
D 2730 4149022

¢ 2730 24905080
¢ 2730 11060075
c 2730 4130374

4140870 o 2730

4149023 o 2730

-
:
R

¢ 2730 11066875 <o)

c 2730 4128685

D2730 4149024

COMANDO STERZO D2.01/2

850 ® Commande de direction ® Steering Gear
® Lenkgelriebe ® Volante y caja de la direccion 22 ViI-1967



1428981
14324101 12605370
4103641 986309
14290021
10332110
10114113241
336501 10214111653
336514 880394
10796401
4102129 (01)
4105825 (02) | (051369
202224 336501
10520101 -
965201
404579 101)]
4105826 {02}
. B80393
630484 4091352
704845 4091351
4091349
4091350
10414170
14289711
(01) 4103613
3 02) 4105829
10517170
Mwmm
850 SCATOLA STERZO 4102126, 4105822 D2.02
® Boitier de direction ® Steering Box :
® Lenkgehiuse ® Caja de la direccién vil-1967




.5 883239

1,53 4574563

1,56 4574564

883236 — 1,59 4574565

4585607 | 883240 b 1,62 4574566
883241

- 4585608

N\

\

4585603
4588089
4585601
1,5 883239
4585608 1,53 4574563
4585607 883241 1,56 4574564
883240 1,59 4574565
883236 1,62 4574566
850 ALBERO SNODATO 4585597 D2.03

® Arbre articulé @ Arliculated shaft
o Gelenkwelle ® Arbol articulado

10-1965



ASOORER . g
4583551 _ .
4583553 @
4593530 \.
e
4593549
4593545
4593547
4593550
4583553
4583531
4503552
850 ALBERO SNODATO 4593544 D2.03/1

® Arbre articulé e Shaft with Joint
e Gelenkwelle ® Arbol articulado VII-1967



16043821
10516670 991079
16100811 _ 990986
858304 4082332, 04 991293
' (02) 988072
1257561 D 4082332 J’
4104085 4100871 S 16104111
10513601
990985
4103615 1257411
4105087 -
4103612 {o1) |
4105628 (o2) | 856394
16043821
10516670
16100811
4105084 é(?
ﬁm«ms
4103615
4105083
850 TIRANTERIA COMANDO STERZO D2.10

® Timonerie de direction ® Steering Linkage ) )
® Lenkgestdnge ® Timonerla de la direccién

VH-1967



735802

12164711
10516870 899985

4101889

a7 \g . 10793411
| 861290 © X ; 10733601

4101884

10516870

1216471

4121805 (01

4120967 (01-28-31)
4127633 (03-08)
4121895 (03-28)
4111152

16140233

4139682

15541321

to1) 4007974
(03-05; 4140009

@D 16105011

13406811
40402
7396314181273

4101887
(31) (28) 4128968

16105011
4105662
4105590
.
SOSPENSIONE ANTERIORE D3.01
850 : :
e Suspension AV ® Front Suspension n
VIi-196;

o Vorderradaufhdngung ® Suspensién anterior



4103510

4121807 (o1)
4139709 (01-28-31)
4138859 (03-05)
4121807 (03-28)

4121808 (o1)
4139708 (01-28-31)
4138858 (03-05)

jo1) 4121810
(01-28-31) 4139712
(03-05) 4138862
(aa=apl £IZIHN1D (01) 4121808
101-28-31) 4139711
(03-05) 4138861

| (03 4121800

4123474
{01) 4121808
(0

o

=,

1-28-31) 4139710
(03-05] 4138860
|. {03-28) 4121808

4121806 (03-28] 4103507
4103508 4101871
4103508 10546900
10791011 4103509
4105591 (o1) | 4103546
4140008 (03-05) ] 4101877

12164711
850 SOSPENSIONE ANTERIORE | D3.01
® Suspension AV ® Front Suspension

@ Vorderradaufhdngung ® Suspensién anterior

i ’ Vil-1967



1216471

10516870
15888821
4132370 4101893 (01} 4105257 cau3y
4101894 (01 4112067 pauzy
(03-05) 4130644
4101898 (01-03-28-31) 4130645
10516670
16135621
875605
849128
16100811 816468
10516670
4101896
4110007
849128
12644301
10516870
1216 4711
Guds
AMMORTIZZATORI E BARRE ANTERIORI D3.02
850 ® Amortisseurs et barres AV ® Front Shock Absorbers and Bars i rgan
® Stossddmpfer und Stabilisator ® Amortiguadores y barras anteriores :




C 2331
D 2331

1610081

10516670

4111635
4014

1610501
10520001
894040
L0LLLIG

A= s 4109263
“ B ¢ 4109262

869342 55 |
4123639

4128972 (1) |

3 4064436
C 2314 LIAB07
D 2314 4123638 w0 =
4128971 (28-n) | S —— 10516870
g\_ 16138921
894040
4101670
16105017
., C 2u08 4109247 s 10;;333;
¢ 2u08 4109246 «
o , 0 2u0s 4123547 ¢ 4044416
D 2u08 4123541 ¢ 894040
4130614 * | (28-31) 4101670
4130613 4 1 (2p-31)
850 SOSPENSIONE POSTERIORE D3.05
® Suspension AR ® Rear Suspension
@ Hinterradaufhdngung ® Suspensién posterior Vii-1967



4111635
4101431
16100811
10516670 16105011
4123639 10520001

894540

s 4109263
a 4109262

4064496
& 10516870

E'IEHHEQZI

4044418
894040
4101670
16105011
10520001
894040

4130101 (05)
4135888 (03) 4

4123638 (03-05-28) w

4123541 4
4123542 s
4130613 d(03-05-28)
4130614 s (03-05-28)

4044418
894040
4101670

§50 SOSPENSIONE POSTERIORE D3.05/1

® Suspension AR @ Rear Suspension

@ Hinterradaufhdngung ® Suspensidn posterior VAI:1952




12647001

16135721

D3.10/1 to1) 4112940 cz315

10516670
4112942
15888821

03.10/2 (01)  Al2442T P3L8
D3.10/1 4114025 paus7
03.10/7 (01-03-28-31) 4130646

10516870
12164711

15135521‘%25 — 12164711
12647001 1 10516870
10516670 * 41150
&
16100811 @) 41043
4101891
4111046
(0114132370
103-05)4128995
(01)4101894
(03-05) 4128994
L1045
4096095 : 10516670
@
849128 ® 16108
4096095 410893
4096096 16044221
10516870 849128
1216471 4095096
Ge
850 AMMORTIZZATORI E BARRE POSTERIORI D3.06
® Amortisseurs et barres AR ® Rear Shock Absorbers and Bars VIi-1967

® Stossddmpfer und Stabilisator ® Amorliguadores y barras posteriores




9909481
9906842
9906843
9905731

9914640 9905732

9971213 9306844

9911214 9906845
8911212

5908088 07 |

4308089 oz |

9912909

9913458 o5

9905617

9905735

9905738

9914641

9905628

9905621 o S

o

9905623 9908079

9905624 R
9912913

0c 9908084
9908085
9908085
9908087
850 AMMORTIZZATORE ANTERIORE 4105252 (Riv) D3.10
e Amortisseur AV ® Front Shock Absorber 10-1965

® Vorderer Stossdémpfer ® Amortiguador anterior




9909481
9906842
9906843
e
A 9906844
— 9906845
9908088 u.?} T
9908089 o,
9912909
9908089 o2
9905617
9905735
9905736
9905737 9909371
9905628 9308081
9908080
9905622 9908079
4905638
950562 9912912
. 9912913
« 9308084
9908085
9508085
99068087
850 AMMORTIZZATORE POSTERIORE 411290 (riv) D3.10/1
® Amortisseur AR ® Rear Shock Absorber 10-1965

® Hinterer Stossdidmpfer

® Amortiguador posterior



® Amortisseur AR
® Hinterer Stossdémpfer

® Rear Shock Absorber
® Amortiguador posterior

9909481
9906842
9306843
9905731
9914640
9911213 7 3905732
“Z %ﬁ 9906844
-
9908088 oy
9908089 o..)
9912909
9908089 o,
9905617
9905735 J
9905736 | il
9905619 F\ 7 9909321
9905634 M 9908081
9905621 ¢ 9908080
9905622 9908079
9905638
990562 U 9912912
9912913
« 9908084
9308085
9908086
9306087
850 AMMORTIZZATORE POSTERIORE 412423 (Riv) D3.10/2

10-1965



4130440

4112069

. ifg 9909481
4112068 a8 9306842
4130440 = 9906843
4112068 9805731
9905732
9911213 9906844
B 9906845
9908088 0,9 EH
9912909
9813458 o,5
8905617
9905735
9805736 : i
9814641 = 9809507
9305628 rhﬁ‘_‘__ﬁﬁ_‘k-'“‘“" = %0808 1
9908089 o, 2 8912911
9905622 9908079
9905673
9905624 9912912
’J 9912913
0,4 9908084
9908085
3908086
Gy 5908087
850 AMMORTIZZATORE ANTERIORE 4112067 (Riv) | D3.10/3

® Amortisseur AV
® Vorderer Stossddmpfer

® Front Shock Absorber
® Amortiguador anterior

‘ ‘ 10-1965



4130440

4112069
9909481
4130440 9306843
4112068 9905731
9905737
- 9906844
9906845
9911214 9911212
9908088 0,9
9912909
9908089 o, 2
9905617
9905735
9905736 4 2
9905619 _ }-—-____H__H‘_h‘_‘ : 9909321
9905628 T 9908081
9905621 0,2 9908080
9905622 9908079
9905638
9905624 9912912
9909508
) 0,4 9908084
9308085
9908086
/u L = 9908087
850 AMMORTIZZATORE POSTERIORE 4114025 (Riv) D3.10/4
® Amortisseur AR ® Rear Shock Absorber

® Hinterer Stossddmpfer ® Amortiguador posterior g



4130440
4112069

8909481

4112089 9906842

4130440 9906843

4112068 a3

9905732

9906844

9911213 9906845

0911214 Ll

990R088 0,9
9912909
9908089 o, 2

9905617
9905735
8905736

9914641 9909507

9905628 9908081

9905621 0.2 9912911

9905627 3908079
8905633

9905624 9912912

9908508

0,4 8908084

8908085

9908086

G 9308087

850 AMMORTIZZATORE ANTERIORE 4130644 (Riv) | D3.10/s

© Amortisseur AV
® Vorderer Stossddmpfer

® Front Shock Absorber
© Amortiguador anterior

‘ } Vil-1967



4130440

4112088
i} 9909481
'I' i 9311119
4112069 G
. = 9906843
- 9910825
9905732
9906644
9911213 =2 9906845
9911214 £ 9911212
-
ol s
,@\
9908089 0.2 _
0005617
9915183 _l
8905736 F 9909507
9914641 e |
9905634 Ini 990808
991291
9908088 o, 2 9908079
9905622
it e
9912813
J 0,2 9908084
9908085
_ 3908086
9308087
Coeisa
850 AMMORTIZZATORE ANTERIORE 4130645 (28) (Riv) D3.10/s
® Amortisseur AV @ Front Shock Absorber

® Vorderer Stossdémpfer ® Amortiguador anterior

10-1965



4130440
4112069

— 990948 |

4112068 ' 3% 9811119

4130440 9906843

4112088 9910925

9305732

0911213 P 39065
9911214

9911212
3908088
9912909

9908089
9905617
9915183 {
9985736 H H
8905619 r“““*‘“‘-—a‘-_ﬁ T : 9908321
9905634 i 9908081
9905621 = ’ 9908080
9905622 8808079
95305638
9905624 9912912
9908605
v 0,4 9908084
9908085
9908086
8908087
@
0 AMMORTIZZATORE POSTERIORE 4130646 (28) (Riv) D3.10/7
85 ® Amortisseur AR ® Rear Shock Absorber 10-1965

® Hinterer Stossddmpfer ® Amortiguador posterior




869770 [ 01)d 410085
| to1)s 4100855

869763
873637 - L055358
4113070
60055388
869765
899497 d 14044671
337050 ;M] 4123175 s 14063971
732106 7 e 4123179 336659
899499
4123183 136658
czme 4127703 d (03) ggg;gs
¢ e 41277045 (03) | 899501 [1031d 4143461 o 2720

[(03)s 4148462 o 2m2s

FUSO A SNODO D3.14

850 ® Fusée @ Steering Knuchkle ¥“
® Achsschenkel ® Mangueta ‘ Vil-1957



3333333

555555

RUOTE D3.16
850 ' L] unes /s i




814635

4127702
4070167

[r.zﬂ 4087102

or. 30 4087103
gr.u0 4087104
gr.60 4087105

417221
4017152

4132088

B4.01la
882479
4080533

RUOTE D3.16/1

850

o Wheels
10-1965

@ Roues
® Ruedas

® Rader



4150444 (17)

¢ 2409 4109965 ot

¢ 2109 4116959~ {01-26-31)

4122540 ey

4105303 € 3742 4130088 o1)
D 2409 4130405~ 101-26-31)

10290690 » 2579 1132882 (05)
o 2578 AL30788 {01-26-31)

4146144 (03-0u-26-31-36-37-39-41)

D 2745 4146076 (01-26-31-37-39-41)
D 2715 4146991 (01)
4145216 (05-26-36-37-39)

%513510:
: 0319301

£105301
(17) 4146281

El
El
El

El

E1

El
E1

.02
.02
.02/2
.02/3
.02
E1.

02/2

.02/3
.02/2
.02.3
.02/2
E1.

E1.02/3

4129728

S
\

B,

ey

10290690

4105302
10290690

105304

12605270

>

—— 5188001

t01) 4105305
(03-04) 4122166
(05) 4134266

®— 13832111

{01-03-05) 4112465
(ou) 4146302

{01-03-05) 4105300
(ou) 4146301

10290680

RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE

850 e Chauffage et aération
® Heizung und Beliiftung

e Ventilation and Heating System
o Sistema de ventilacion y calefaccién

E1.01

VIi-1967



4129728
4105305

12644401
¢ 209 4124597] 10516470
b 2109 4130379]
15896211
C 2900 — vett, n. 367812
RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE E1.01/1
850 e Chauffage et aération e Ventilation and Heating System VI-1987

® Heizung und Beliiftung e Sistema de ventilacién y calefaccién



4110987

10794011
4105288
4104605
4105290
4105291

10788871 _@
12605270 _®
(116366 s——=>

Qe S

4110017

C 2u00 4113646~
4124501

so 4146992 02745
37 4114377 canus

4056680

4104607 c2u09

_4110[]16 WM2727 - 6105272 c 21045
4112463 c2u09
4104669 c2u09
[YPAK] 1 E—— | 4104608 C2409
APk
17844
D 2500 vett, n. 367813 (28)—=
RISCALDATORE 4109965, 4130088, 4146991, 4150444 E1.02
850 ® Réchauffeur e Heater n ”
e Heizgerit e Calorifero I-15a7




D 2109 4130090

D 2409 4130118]
D 2409 4130117

c 2u09 28197371 =

c 2409 10728111 =

D 21809 4127208
D 2109 410529]

0 21409 4130093
4150445¢17)

Rk

* Speciale per ricambi  -Spéciale pour rechanges -Extra fiir den Ersatz -Specific for replacements -Fspecial para recambios

D 2500 vett. n. 367813 (28)—

= 4132395 ¢ 2u09
= 4121208 ¢ 2u09
= 4105291 ¢ 2109

RISCALDATORE 4109965 4130088, 4146991, 4150444

850 @ Réchauffeur ® Heater
e Heizgerat e Calorifero

E1.02

22 Vil-1967



10518201 é 2 \

10794011

“4132395 ¢ 2109
“4121208 ¢ 2u09
“4105291 ¢ 2u09

4105268

14567280
4124589

4124598
4105291

4124600 17668901 “8197371 ¢ 20092

Fumﬂn BT ¢ 209

2605270 1055590
11163868

i 4104607 ¢ 2109

=

1001y S==
2 2409 4124960 10977721 ]

b 2u09 4130380 | 4110017 R

D 2409
D 2409
4127208 o 2109

4116368 4105281 0 2u09
4110019

L 4110016
4121319 P 4112727-4105272 ¢ 2u09
4121320 4112463 ¢ 2109
4117844 4104669 ¢ 2u09

* Speciale per ricambi -Spéciale pour rechanges -Extra fiir den Ersatz  -Specific for replacements -Especial para recambios
€ 2500 — vett. n. 367817

RISCALDATORE 4124597, 4130379 E1.02/1

e Heizgerdt e Calorifero

850 ® Réchauffeur ® Heatler i Vil-1967



4110987
4105268

10519201
10794011

i

ol
""yuﬂ.‘.i!"\\_|n|ﬁl'

||\ i

LEd]

4104605
4105290

10788811 _-2
12605270_/9
_Fib

C 2579
S 2879 4116366
4110019

IUHTTI'Z]_Q (

4110017 \

2u00 4120456

4124501
4110016

A114377 ¢ 2579

4056690
4104607 ¢ 2u09

4105272-4112121 ¢ 2109

4112463 c 2109
4104669 c 2u09

4104608 ¢ 2109

4121319
4121320
4117844

_

RISCALDATORE 4116959, 4130405, 4139769, 4146076

E1.02)2

850 @ Réchauffeur e Heater
e Heizgerit e Calorifero 172

Vii-1967



« 4132395 ¢ 24
« 4127208 ¢ 2w
i 0 2579 4116365
C 2745
; 0 2745 4153405 « 4105291 c 2
¢ 2209 4130378 « 28197371 ¢ 24
; 0 2579 4146078 « 10728111 € 28
D 2579 19142390 4130090 o 24
!
i
4137945 0 25
|
|
|
} 4105291 D 24
D
5 o 2408 4130116-4130117 4127208 D 2
I * Vedere elenco -Yoir la liste -See list -Sielie Tabelle -Vease la lista
RISCALDATORE 4116959, 4130405, 4139769, 4146076 E1.02)2
850 ® Réchauffeur @ Heater

® Heizgerat

® Calorifero

202 Vii-196



4114377
¢ 2745 4116365 (03-26)
D 2745 41934008 (03-26-31-26-37-39-u1)
4153405 (05-26-36-37-39)

4110087
10518201
10794011
4105288
4104609

(o
=

19142390 ~—
1078881 | | 37 I ¢ 2718
4105290 40 | D 2715
4105281 4056690
4130080
4130093  _
4146078 | [ 4130116
4130117
L 4137945
4124501
L 4110016 4105291
4121319 4127208
4121320 8 &
—3
4122542 (03]
4132883 (0s)
176-31-36-37-39-41)
RISCALDATORE 4122540, 4132882, 4146144, 4145216 E1 _02/3
850 @ Réchauffeur e Heater
o Heizgerit e Calorifero Vili=roe




c zss6 4071011

4071012
c 2546 4120613
10734201

w
C 2546 4120614J2

c 2546 4119327

4132032
¢ 2579 4132032

4105321

4104606 ¢ 2516

4119328 ¢ 2546

992483

fol@ = Lesn
y :

Svalte
AU
J

7:"‘-" ) 3B 5y L -
. ) =5 10725911
.-m—-:g‘, | ) S ( k-"='r’ F
- ; U
T2

4105322
4105308

AHITT7-4100466~ ¢ 2745

10615470

41206813 c 2586
10734201
4120614 ¢ 2546

4071012

4071011 ¢ 2546

850

COMANDI RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE

e Commandes de chauffage el d’'aération e Ventilation and Heating Controls
e Bedienungsvorrichtung fir Heizung und Beliftung e Mandos de ventilacion y calefaccion

E1.03

Vii-19¢



D 2546 4137998
D 2546 4138003
D 2546 4071012

-0

D 25u6 413800

D 2579 4137948 (01-26-31-37-39-u1)
4137948 (03-26-31-36-37-39-11)

[ J’\@ 14,8 C 2745
) \ = 16 D 2745

4138000 D 236

4146822 D 2745

4071012 b 2546

32 P 2
S Mls A
\ II,G'_.QN L ‘ 4138003 b 2516
s kel ]) M

D 2745

850

COMANDI

e Commandes de chauffage et d’aération

RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE

e Ventilation and Heating Controls

e Bedienungsvorrichtung fiir Heizung und Beliiftung e Mandos de ventilacién y calefaccion

E1.03

Vii-1967



4120813 4071011
10734201 4105321

4120614
4071012

4119327
4104606
4132032

[ 2500 — vett.n. 367817

COMANDI RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE E1.03/

850 @ Commandes de chauffage et d’aération e Ventilation and Healing Controls
e Bedienungsvorrichtung fiir Heizung und Beliiftung e Mandos de ventilacion y calefaccidn vit-n




4124515
19052880
4003334
1052080 T~ 19052380
4046662
4124516
10516470
4110072 15896211
12605270
(22) 10516470
17670102
(22) 17671101
4105576
986228
LAVACRISTALLO . E3.01
850
® Scheibenwascher ® lava-parabrisas

@ Llave-glace ® Windshield Washer ‘ '
V1i-196,



-y

10516470

] i
U [ 1~ 5886211

| ~ ) 13052880
//L/i
10516470 10794011
15896211 12605170
19052880 e
4003334 4129430
13052980
986228

4135574 (03)
41100721 0u)

LAVACRISTALLO

® Lave-glace @ Windshield Washer
® Scheibenwascher ® Lava-parabrisas

850

E3.01/1

vi-1967




986228

4069378

12605570
16100911
19052980
///,/’/// 986228
4133898
\\\\\\\
\

1589621 1
10516470
12643701
4135209
10516470
15896211

850 LAVACRISTALLO E3.01)2

® lave-glace ® Windshield Washer
® Scheibenwascher ® lava-parabrisas

Vi-1967



4113784 (22-23-39]

13271801
4102139

14367580 (21-22) 4132838
4004961 (22-39)] 21) 10374701
879830 15896411 &y
=4
10405186 < 11195470 e
12056986 (22-23-39) 10519301 X b L2 11195370
12643701 i
¢ 2un E77210 e 4132001-4132002
c 2601 4102788 F6. 14 W L 4065593
c 2681 4112446 (22-23) F6.14 - 4071394
c 2641 A12H54 super F6.14/1 \
c 2641 Al23820 Super (22-23) F6.1u/1 \ VL
D 26u1 4146054 F6.14/5 i e
p 261 4146055 (22-23-39)  Fe.1u/6 [ 10405186
D 2681 4132068 super F6.11/2 ~ {e1-23-29) 12056986
p 261 4138618 supe: (22-23-29) F6.14/4] e 127) 859818
[ 19110084
15100811 |12 19155190
10516670
13602620 B 12056686
s 23-30) 12056886
4084910
} /“ (27) 4038602
| /—\ r 4076051
| g 22-23-39) 41168682
(26-31) 4079728
ACCENSIONE MOTORE F1.01
850 ® Allumage moleur ® Engine Ignition System VII-1967

® Motorziindung

e Encendido del motor



(03-23) 4135898 13271831

10518401 (05-23) 4141792 4102139
13832111 (05-23) 4141793 l03-21-22) 4132838
10519301 los-21) 4130282
11193470 @ 051 4086780

15886411

11/177’//22; ;:' 5 ' ~o
878830 2.7
10405186 7
12056986 (22-23-139) )\
4132068 (03) .14/ o _ _
4138618 (03-22-39) F6.18/u \\ & | =2
I (03-23) -t | DDA )

4136353 (o0s) F6.14/3
4071394
(22) 4082443

4141698 (05-22-39) F6.14/3
127) 859818

®

105-21) 13272201
(03-21) 10374701
e
(03) 4132001
(03) 4132002
105-36-37) 4132715

4065593

2 (05-23)

IﬁiUDBlW,«\\€;§§‘<//”’4a
1951Eﬁiu_____1<:122{<///29 7
13602620

4084910

14567580 )

12056686 ——
(22) 4082445 _———
(27) 4058602
(22-23-39) 120306886

18110084 4135168
19165190 (23)] ¥ / {03-36; 4052400
105-22) 4135189 A
i123-39! 4135169
ACCENSIONE MOTORE F1.01/1
850 ® Allumage moteur @ Engine Ignition System

® Motorziindung ® Encendido del motor ViI-196



4112049 Fg, 08

1610831

4110658
4120371
12605370
151983511
850 AVVIAMENTO MOTORE F2.01

e® Lancement du moteur ® Engine Starting Equipment .
® Anlassen des Mofors ® Puesta en marcha del motor Vii-1967




D 2680 4144700 Ffe.02/3
D 2680 4143464

. —
— W

——r Y, TN

4061935* \
4062109

= 4084545

4104271
#4064973
.= Abl72d
15896218
\ 11944908

4056844 “-:;::T\i —
4117697 ** i —/"‘} 1 : 4062130
887752 13832111 - = 2. 4084113
13449810 P NS (28) 4084114
26256741 125662 ﬁk"’\‘l 4084116
10516870 _ s 1) 4104158
12164711 4119229 |
4132959 12814567580 ///,f*”’_‘ﬁ
4117733+ 10396280 / 4106420
4136836 =N \P 10418305 10396080
c 2680 4124874 A\ s \ 2960 4106421 ¢ 2us0
4120696+ | | A' 4 . (27) 12605270 ) LZBGO 4136086 o 2150
c 2680 4108806 (28) [ N2 , T (27) 10977521
¢ 2680 4124022 A - (27) 859818 4108863 ¢ 2us0
¢ 2680 4105070 4133307 12605270 ¢ 2us0
c 2680 4109825 Fs.02 4117134 15186101 ¢ 2u50
4117263 r6.02/ 12605370 ¢ 2150
10516670 . 15187001 ¢ 2us0
16044621
* {17-26-31-32-37-39-41)
“H(17-26-31-37-39-41)
GENERAZIONE DI CORRENTE F3.01
850 ® Génératrice ® Current Generating System VII-1967
o Stromerzeugung @ Generador de corriente




4084545
4062108
4064973
861723
D 2547 4138870 }_/ ¢ 13696218
4143108 * . TS & s
BB7752 12643701 98 4062130
13449810 Q { 4056844 = 4128231
4143103 =4117637 103-05) 4084115
1773 * - | 03-28) 4084117
10516670 7 : 4119229
12164711 ___ @D LAMN 0396280 4106420
26256741 0418305 ¢ 2us0 10396080
4136836 : 2960 [ 4127718 ¢ 2150
¢ 2687 4130800 / 2860| 4136087 b 2150
l;_.._q}
d
C 2547 4124022 ____ N\ /
c 2547 4103070 4108863 ¢ 2150
C 271 _Al2HA 6 02/2 12605270 ¢ 2us0
0 2714 4144700 F6.02/3 I (27) 10977521 15186101 ¢ 2150
4117263 “re.02/1 16044621 t27) 12605270 12605370 ¢ zus0
4133307 10516670 (22) 4082443 15187001 ¢ 2us0
4117734 = (27) 839818
" 126-31-36-37-39-41) (03)A
GENERAZIONE DI CORRENTE F3.01/1
850 ® Génératrice e Current Generating System i3

e Stromerzeugung ® Generador de corriente



C 2317 ADBBF54 F6.3u 4116792

4117879 F6.29 | D 2317 4170841 ez 4116793
4117880 F6.29'2 4122804 ( 4149484 F6.34/2 4124256 ¢ 2661
4127647 F6.29.4 10663080 7am F6.34/3 (22)4121338
AH8868 (22-39) F6.201 6.34/5 (37)4124510

4118069 (22-39; F6.29'3 4102793
418064 (2u) F6.29* 10856290
4118085 (2u) 6,29 2 DN
A2BFHT (32) F6.29'5 "ﬁ)\
4128718 321 Fe.29/6 A
1 37) F6.29/10] 10856390
4115661

=N 10857790
27N\~ L2z 14149590

1> 4115485

7 ~p —C 2318 4643676 35
4110665
4102793

F6.34/6 4143136

F6.34 /7 4143137 | pogey

\\-_l>\ F6.34/8 4143138
4104004 F6.34/10 1374143469
4117542 (22-32-39) / 10858390
4107270 4066946-4151305
4121260 122-32-39! 4110141
14142390 (22-32-39) 4107271
14147590  22-32-39) 4121261
4104005 (0859) 10856850 D 2318 4120644 g 35,1
4117947 (22-32-39] {22-32-39) 10856290 v 2318 4122298 fe.35/2

ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA F4.01

850 ® Eclairage extérieur et intérieur e Outer and Inner Lighting
® Aussen- und Innenbeleuchtung ® Alumbrado exterior e interior " Vil-196



18142080 15886211

12603370 4147957 ¢ 2317

17669781 ¢ 2661

10418305
4086276
4120292

4159617 t37)

4127716 (01 ®—— 11396180
4121117 (o2; 12605270 = 14140107
4066278 15896411 g sl e N 4138470
17669101 _>\E 19142290 \¥ep) ] 14140107
—Fv 11195470
\ 10794011 17678701 // 17671101

4023838 A 101) 4107272 ¢ 2661

i (02) 4111132 ¢ 2661
\w (17-01) 4158226
117-02) 4161265

(01) 4145817 D 2661
102) 4145818 D 2661

;)/_/ ' 10519201

17669501 pic
4066276 (- )
4106420 %mwn D 2661
=~ 18140190 p 2661
b
ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA F4.01

850 ® Eclairage extérieur et intérieur e Outer and Inner Lighting
® Aussen- und Innenbeleuchtung e Alumbrado exterior e interior 402 vii-1967



4116792 Fe.3u
4116793 Fe.3u/1
¢ 2661 4124256 F6.34/2

4130777 Fe.29/7 10863090 ;

z:gggg F6.29/8 . 4132072 .
(22-39) F6.29/1

4130831 (2u) F6.29/7 ADRI0TS

(24) F6.29/8
4130839 (327  F6.29/5
136-37) F6.29/10

11048990

masaugn

4110141

4121886
4138130 (22-32) \
14142390 (22-32-39)

14147580
10856990

7

] /‘@\‘4052041
4099013

10858380
(22-32-39) 10856290

4066946- 4151305

4171338 (22) F6.3u/3

10856290
-_"‘—-‘.
— 4149484
412 i 4099013
4510 (36) F6.3u/5 e 10863090

4067051

4094064
4108574

10856990

4138723 ¢ 2663
10857780
Y

2 D

L\ PR

F6.3u/6 4143136

F6.3u/7 4143137

Fe.3u/8 4143138| 0 2661
F3.34/10 (36-37) 4143469

F6.35/3 4147284 D 2663
F6.35/4 4147285 D 2663

4125890 £6.32
4133407 (22-32-39) Fe.32:2 4121888
4142377 (36-37)  Fe.32/4 (D) (22-32) 4139130
ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA F4.01/1
850 ® Eclairage extérieur et intérieur ® Outer and Inner Lighting
® Aussen- und Innenbeleuchtung ® Alumbrado exterior e interior

in ‘ Vil-1567



4066276
17669701 ¢ 28
12605370
/<<_7|539521|
— __a_énj = SZ 19140190
‘f'@ 2 @ TN 10395080
4121888 (03} 574 =
4137180 (on] ‘ //
4108420 5 : — ‘ .
\_7 .‘
4068276 2N =
< 7 = 10396180 © 25¢
17669101 3 2/ 2 / \/ e 26¢
13831801 0 O 14140107 — —Z<14140107
. O\ ‘ 120092 y2) . \, 4138470
= 10398180 11185470
17671101
IOBJ-‘”—H‘B@G C 25¢
_ (03) 4143898 2 25t
g (ou) 413187 C 26¢
B 4106420 D 266
12605170 — ¢
10519201 3\
12598070 .f;_l?EEBBUI D 266
10784011 19140190 0 266
D 2661 4146355 (03!
D 2661 4146486 (o041 o
ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA F4.01/1
850 @ Eclairage extérieur et intérieur ® Outer and Inner Lighting

i i 7 i VII-196
® Aussen- und Innenbeleuchtung ® Alumbrado exterior e interior 22



413209 Fe.3u/u
4143140 (36-37) F6.3u/9

4120841

4110665
4084236
4083498
4125638

4132097

4102793
4132090 F6.29/9
4132091 (24-32) F6.29/9
(36-37) F6.29/11

14147590

4108574

— R
10858090 y
11045990‘_44’/”’/17,,94f

10858390

4132092 Fo2 N
4136059 (22-32] r6.32/3
4156483 (36-37) F6.32/5

10857780
4132093 F6.32/1

4136059 122-32] F6.32/3
4156514 (36-371F6.32/5

10856290

F6.29/9 4132090
F6.29/9(32) 4132091

= /| F6.29/11(36-37) |
\\_/

J

4149484

F6.3u/4 4132095
F6.34/9(36-37) 4143141

10856930
10856290

4132096

ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA

e Eclairage extérieur et intérieur e Outer and Inner Lighting
® Aussen- und Innenbeleuchtung ® Alumbrado exterior e interior

850

F4.01)

11 Vii-196:



4132511
4077182

17671101
10396080

13831801
17670007

14140107

4138470
14140107
11185470
17671101
10418105 4132460
ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA F4.01)2
850 e Eclairage extérieur et intérieur ® Outer and Inner Lighting

e Aussen- und Innenbeleuchtung ® Alumbrado exterior e interior R

VII-1967



4134092

4102891
4117018
10516670
16100811

850 SEGNALAZIONI DI AVVISO E DI MANOVRA ‘ F5.01

@ Signalisiervorrichtungen ® Aparatos de sefalizacién

® Signaux d’appel et de manceuvre ® QOuter Signalling Devices ’ ‘ VII-1967



>

4130888
15896211 (36)
12605270 (36)
10858390 (36)
4140439  36)
4140441 (36)

\\l | 4130886 o 2582
47466
i:: 41 D 2582

4130884 ©C 2582

4148625 15186001 (36) 4130879

16102311 o 13838171

12605570 f“ 12605570 %{ 4130881
A & 5000 4067830 £130862

4077337 e 10396080 jMwaaazm 10426160
e s e 13838171 4144406

Z/rjél e

' 12605570 preion
(0 %12595570

Ny ! 18100811

4077338

SEGNALAZIONE DI AVVISO E DI MANOVRA F5.01/1

850 @ Dispositifs de signalisation @ Signalling Devices
® Signalisiervorrichtung ® Aparatos de sefalizacién Vir-196



9914235

."":' as ! :'...: ’ o \|

a =Y e VN 4109345 =
4114362 _| 414363 ==L [VLE === (109344 L 4103346 f e plaly
ne3se . ; \ T e /| 90189 (’J’,/,,,—~*”" :
901836 oL — L
10856390,__— — S PR

; 19140190
= | =)

/
M3 /:;;:::"; i

4138119 (22-30-31-32-39-411

4164886 (26)
4067916 4030203
10791211
4032794 13832111 -
4069103
i (37) 4033781

850 SEGNALAZIONI DI FUNZIONAMENTO F5.03

® Témoins de fonctionnement ® Operation Indicators

® Anzeigevorrichtungen ® Testigos de funcionamiento V1i-1957



4130554 (29)

4129424 (29, 4130956 (29)
4130533 (29)

4130955 (29)

(29) 4130556
*__ 4136017
4130555
4140069

* 4136016
129)

901896 4134971 = 4136015
10858330 4134069 4129425 4134969 + ** 4136014
4134970
F4.01/1
/5;% (ou) 4024808
19140190 =M (03) 406791
13832111 (os) 872171
4069103

4129140

4033781 (36-37) (22-30-31-39-41) 4138050
) (26) 4164885

, \ :
/\ 5 ot
: ~ 10781211
I | 4032794
“ (32.36-37)

A2.01/]
(@D
(29-32-36-37)

850 SEGNALAZIONI DI FUNZIONAMENTO l F5.03/1

® Témoins de fonctionnement
® Anzeigevorrichtungen

® Operation Indicators
® Testigos de funcionamiento

) viI-1967



4139612 125
4139609 (25]
4139613 (25
4139611 (25] 125 4139614
4132661
4132662
4132664
4137978
4132663 4067916
12605270
Y, ) ————— 1079121
4032794
4132027
4090203 19140190
901896
10856390
4132136
(22-26-39) 41366833
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SEGNALAZIONI DI FUNZIONAMENTO F5.03/2
850 ® Témoins de fonctionnement ® Operation Indicators

® Anzeigevorrichtungen ® Testigos de funcionamiento ‘ Vi1
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850 ACCESSORI VARI F5.05
® Accessoires divers ® Accessory Fittings 10-1965

@ Verschiedenes Zubehdr ® Accesorios varios
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ACCESSORI VARI F5.05/1

® Accessoires divers ® Accessory Fittings
e Verschiedenes Zubehdr ® Accesorios varios

VII-1967
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c e 311300
DINAMO 4109825 | F6.02
850 ® Dypnamo ® Generator

1967
@ Lichtmaschine @ Dinamo ‘ V-1
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9914441 26794650
9914448 9914430
-
9902084 @ K@ggmsn
9302678 9914451
9914438
9914436 9914439
9914435 _.
9914434 9914440
9903139 ____ 9914433
850 DINAMO 4117263 (Marelli) F6.02/1
® Dynamo @ Generator

® Lichtmaschine ® Dinamo vil-1967
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DINAMO 4132144 F6.02/2
850 /

® Dynamo ® Generator VII-1967
® Lichtmaschine ® Dinamo
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4085615
4065480
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989617
4145448
/ 4143948
N 1159537[I_/
10519401 ;_5 13271601
10516470 4144698
16896211 4132748
DINAMO 4144700 F6.02/s

850

® Dynamo ® Generalor Vil
® Lichimaschine ® Dinamo
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805581
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672948 1,00 4109228
4048471 1,50 4108227
672949 4109335
4109225
12574111
10519301
850 MOTORINO DI AVVIAMENTO 4112049 F6.08

® Démarreur @ Starting Motor

® Anlasser @ Motor de arranque Viisi8er
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850 ELETTROMAGNETE 4118115 F6.09
e Electro e Electromagnet VIi-1967
® Magnelo

® Magnetschalter



9913858 9
9913859 g
9913856
9916993 (22-23) 9913860
9913865 %@
99”349‘—/% b 9913852
9913851 9915571 9913861
9913852 9914217 9915570 -
9914280 9802441 9903367 | 9913862
9913866 9913845 9913845
9913867 9813847 9911612
9914400 |
9902586 8909339
11185370 8909398
9913848 9009397 |9913847
9914281 9913864
11185370 /
9913850 '/ _ 19902479
9913849 Lm 195370
9911245
9913844
9913843
& 9903319
@— 9913854
) AN 9913855
850 DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4102788, 4112446 (Marelli) F6.14
® Allumeur ® Ignition Distributor

@ Ziindverteiler ® Distribuidor de encendido




9913858
9913859
9913856
9916593 (22-23) 8913860
9913865
ggmﬂg—/\% 9914275
9913851 —/% 8915571 9913861
9914275 9914277& 9815570
9914280 : 9302441 esusasj 9913862
9913866 3913845 9913845
9914276 9313847 9911612
9914400 |
9902586 1 8909399 |
11195370 | 9909398
9913848 = 9909397 |-9913847
9914281 9913864
11195370
0913850 9902429
9913849 11195370
9911245
9913844
9913843
0903319
@_ﬁ 9913854
S~ 9313855
850 DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4122154, 4123820 (Marelli) F6.14/1
® Allumeur ® /gnition Distributor

® Ziindverteiler ® Distribuidor de encendido

Vii-1967
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9913859
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9913844
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9913643

& w
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Sp———— 9913855

* Vedere elenco - Voir la liste - Siehe Tabelle - See List - Véase la lista

9913860

9913861

9913862

9311612 *
9915805 =

850 DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4132068 (Marelli)

e Allumeur @ [gnition Distributor
e Zindverteiler @ Distribuidor de encendido

F6.14/2

ViI-1967



9913858 %
q

913859 —
9913856
0913857 (22-39)

9513865
9916592 (22- )
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9915391
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9914277 '
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ke g e
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9913850
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9915389
9913844
9913843
& g
@%9913554
o 0913855
= Vedere elenco - Voir la liste -  Siehe Tahelle - See list - Vease la lista
850 DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4136353, 4141698 (Marelli) F6.14/3
® Allumeur e /[gnition Distributor
VII-1967

® Ziindverteiler e Distribuidor de encendido
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(5553 591354
> 9913855

9913862
9915905

850

DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 413818 (Marelli)

e A.'_nfumeur ) ® [gnition Distributor
® Ziindverteiler ® Distribuidor de encendido

F6.14/4

vii-1967
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9914277
8914280 9913862
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9913848
9914281
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9913849
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9913843
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b S
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850 DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4146054 (Marelli) F6.14,/5
o Allumeur ® [gnition Distributor

e Ziindverteiler ® Distribuidor de encendido Vii-1967
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9916593
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9902586
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9914281
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9913850
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9913843
.—_ 9903319
@— 9913854
= 9913855
850 DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4146055 (Marelli) F6.14/¢

® Allumeur ® /gnition Distributor
® Ziindverteiler ® Distribuidor de encendido ‘ Vil-1967



4117881 1 9913934
1118066 (24) |

9913992 9913893 9913991

*9912659

8911957 @

Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Véase la lista

850 PROIETTORE 4117879, 4118064 (Siem) F6.29

® Projecteur ® Headlamp

: Vii-1967
® Scheinwerfer ® Proyector




{ ( (
9913994
9913993
9913994
*0912659
9913991
9913992
4118070
9911957
. Yedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la lista
PROIETTORE 4118068, 4130835 (Siem) F6.29/1
850 .
® Projecteur © Headlamp
® Scheinwerfer ® Proyector ViI-1967



® Scheinwerfer ® Proyector

4117882 991387
4118087 (2a) | 872
E
! 9913871 9913873 913874
( 0911956
! 9912661 @
! Vedere elenco - Voir la liste - Sizhe tabelle - See fist - Véase la lista
[ i
| 850 PROIETTORE 4117880, 4118065 (Carello) F6.29/2
‘ ® Projecteur ® Headlamp
|
L

‘ Vil-1967



9913872

9913873

9913872

*9911956

9913874
9913871 (e
4118071
9912661
Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - Sea list - Vease la lista
850 PROIETTORE 4118069  (Carello) F6.29/3

® Projecteur ® Headlamp
® Scheinwerfer @ Proyector Vi{-1967




(

9915098

*9912655

4127648

9915096
9915101
9915099
9915100
9915099

Vedere elenco - Voir 13 liste Siehe tabelle - See list - Véase la lista
850 PROIETTORE 4127647 (Eima) F6.29/4

® Projecteur ® Headlamp
@ Scheinwerfer ® Proyector viI-1967



( ( [ (
9913992
T I ——
4128719
9913991
9913994 9911957
9913993 9913994
« VYedere elenco - Yoir la liste - Siehe tabellz - See list - Vease la lista
850 PROIETTORE 4128717, 4130839 (Siem) F6.29/s
® Projecteur ® Headlamp

® Scheinwerfer ® Proyector

Vil-1967



9913874
9913871
9912661
9911956*

9913872
9913873
9913872
4128720

Veaere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la lisla

850

PROIETTORE 4128718 (Carello)

® Projecteur @ Headlamp
@ Scheinwerfer ® Proyector

F6.29/6

Vii-1967
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4118065 lzul:‘] L

9913987 9913993 9913991

*#99] 2650

9911957 @

« Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Véase la lista
850 PROIETTORE 4130777, 4130831 (Siem) F6.29/7

® Projecteur
® Scheinwerfer

® Headlamp
@ Proyector

VI=1967



an78ez ) 9913872
4118067 (2a) |

9913871 9913873 9913874

“8911956

9912661 @D

Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la |ista

850 PROIETTORE 4130778, 4130832 (Carello) F6.29/s

@ Projecteur ® Headlamp
® Scheinwerfer @ Proyector V1i-1967



( ( (

9915330

9915331 (24-32)

4014558 8915335
9915332 9913327
9915333 =5 4014564
9915334 23-32) ]

850 PROIETTORE 413209, 4132091 (Carello) F6.29/¢

® Projecteur ® Headlamp
® Scheinwerfer ® Proyector

vii-1967



9908457

9910121

9908570
9908454

9908456 4014556

Vedere elenco - Yoir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease |a lista

850 PROIETTORE 4121845, 414209 (Carello) F6.29/10

@ Projecteur e Headlamp
e® Scheinwerfer e Proyector

Vil-1967



=3/ /
]
o
9916591 =
L 4014564
4014558
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* Vedere elenco -voir la liste -siehe Tabelle -see List -véase la lista
PROIETTORE 414209 (Carello) F6.29/1
850 @ Projecteur ®© Headlamp VII-1967

e Scheinwerfer ® Proyector




4125803
4125892
4125893

15611201
4125894
4125896
(D)
850 FANALE ANTERIORE 412589 (stars) F6.32
® Lanterne AV ® Front Lamp

2 ; ViI-196
® Vordere Leuchte ® Lampara anterior



9915324

9915322 4
9915323 s
9908382
9915321

850 FANALE ANTERIORE 4. 413209, s. 4132093 (Carello) F6.32/1

® Llanterne AV ® Front Lamp 10-1965
® Vordere Leuchte ® Ldmpara anterior
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4133409

4125893

15611201
4133410
4125896

850 FANALE ANTERIORE 4133407 (stars) F6.32/2

e Lanterne AV e Front Lamp
e Vordere Leuchte ® Lampara anterior Vii-196




9915324
8817203 4
9817204 s
5908382
9915321

850 FANALE ANTERIORE 4136058, s 4136059 (Carello) F6.32/3

e© Lanterne AV e Front Lamp
® Vordere Leuchte ® Limpara anterior Vii-1967
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4125803

41423719

4125893
19611201
4125894
4125896

850 FANALE ANTERIORE 442377 (tars) F6.32/4

® Lanterne AV e Front Lamp
e Vordere Leuchte e Lampara anterior

Vii-1967



9916847 4|
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9916781 s

850 FANALE ANTERIORE 44156483, s 4156514 (Carello) F6.32/s

® Lanterne AV @ Front Lamp
e Vordere Leuchte e Lampara anterior vir-1967
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850 FANALE POSTERIORE 4116792 (Stars) F6.34

o Lanterne AR ® Tail Lamp

10-1965
® Schlussleuchte ® Lampara posterior




4065452

|

850

FANALE POSTERIORE 4116793 (Cigala e Bertinetti)

@ Llanterne AR
® Schlussleuchte

® Tail Lamp
@ Lampara posterior

F6.34/1

10-1965
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9914374

9914373

FANALE POSTERIORE 4124256 (Altissimo)

@ Lanlerne AR o Tail Lamp
@ Schlussleuchte ® Lampara posterior

850

F6.34/2

10-1965



850 FANALE POSTERIORE 4121338 (22 (stars) F6.34/:

e® Lanterne AR ® Tail lamp

10-1965
@ Schlussleuchte ® Lampara posterior
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e/:;;;;;;;;::::::::::::::::_____:9915325
i B — I ! 9908382
915328 o et 1 \ e g
9915329 s |
9915326 d
9915327 s |
850 FANALE POSTERIORE d. 4132094, 5. 4132095 (Carello) F6.34/4
® Llanterne AR ® Tail Lamp 10-1965

® Schlussleuchte ® Lampara posterior




9914372

9915708

9914373

850 FANALE POSTERIORE 4124510 (Altissimo) F6.34/s

® Lanterne AR @ Tail Lamp
® Schiussleuchte ® Lampara posterior Vii-1967
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9915630

9915629

9913631

9915628

FANALE POSTERIORE 4143137 (Cigala Bertinetti) F6.34/7

850

e lanterne AR e Tail Lamp
e Schlussleuchte @ Lampara posterior ViI 1967



9915684

9915683

9915686

9915685

FANALE POSTERIORE 4143138 (Alissimo) F6.34 s

e lanterne AR e Tail Lamp
® Schlussleuchte ® Lampara posterior Vii-1967

850
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] i ===/ |li| Js 990837

9915328 o | o wiw
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9916167 ¢]
9916168 s

FANALE POSTERIORE 4 4143140, s 4143141 (Carello) F6.34 /9
850 . ‘
e Lanterne AR ® Tail Lamp

® Schiussleuchte ® lampara posterior Vii-1967
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VIi-1967

|
|

® Lampara posterior

® Schlussleuchte



9911489
9909523 \ 9911489
9911959 @ 9909523
9913869 9911959
9913869
9913868
@D
850 FANALE TARGA 4115436 (Altissimo) F6.35

® Feu de plaque
® Nummernschildleuchte

® Number Plate Lamp
@ Liampara de matricula

10-1965



NG o4

9914370

9911959

9913869

9914371

850

FANALE TARGA 4120644 (Altissimo)

® Feu de plague ® Number Plate Lamp
e Nummernschildleuchte ® Lampara de matricula

F6.35/1

10-1965



\ g sman

n
) 9910233

9914230-
9914231

FANALE TARGA 412258 (Olsa)

® Feu de plagque ® Number Plate Lamp
® Nummernschildleuchte ® Lampara de matricula

850

F6.35/2

| 10-1965



( ( ( (
9915847
9915848
9915846
9915844
9915845
850 FANALE TARGA 4147284 (Stars) F6.35/3

® Feu de plaque
® Nummernschildleuchte

e Number Plate Lamp
e Lampara de matricula

VI-1967



9914145
9915690
8915689
9915688
9913687
850 FANALE TARGA 4147285 (Altissimo) F6.35/4

® Feu de plague
e Nummernschildleuchte

® Number Plate Lamp
e Limpara de matricula

Vii-1967



9913833
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9913831 = =

S Q—

9902873 =) 9902823

won e & gnan

L P S gy

9902821 9902881
9902881 ()] 9910982
9910982 9913837

9915920

9913842
T \ﬁ% =
& _ 9902821

9913787

9913835
9915477

9915898
E: 10516470

9908434

991267

9913834
9908369
9908357

9912671 %
9903279

9913839

Q91304 |9913840

850

TERGICRISTALLO 4101949 (Marelli) F6.65

® Essuie-glace o Windshield Wiper
@ Scheibenwischer ® Limpia-parabrisas

VII-1967



9913833
9913831

.

9913833
9913831

.’ 9913832

9913832 >
9902823 . »-~ 5902923
e @/‘ 9910377
—\@
9910905 9910905
9913842
9902821 Ei 53’
9902881 =
9910982 © S s
9913837 s M 9902881
M 9910982
d 9915920
9913787
9915898
10516470 9912671 9913835
9908434 9915477
9913836 w
R
9908369 9912671
9908357 9903279
9913839
9973847[ g914304
850 TERGICRISTALLO 4110063 (Marelli) F6.65/1
® Essuie-glace e Windshield Wiper
® Scheibenwischer ® Limpia-parabrisas Vii-1967




F5. 057 I._—%

9915371 — ®\ F5.05/ |
_\\_—
(k1107) S - 9915371
aogdgeE O d 9915370
4084947 9915898
9915375 . 9915365/9915369 &
L — = 991537&
Lo 9914800
g9l __ S 9909533
9915374 s 9915366
9915368
ﬁ\ 1 | A
9309533
9903279
9915367
Grem
850 TERGICRISTALLO 4129427 (Marelli) F6.65/2
® Essuie-glace

® Windshield Wiper

® Scheibenwischer e Limpia-parabrisas vil-1967




F5.05/ |
134uu515_/@/@ « 9915384
408434 x r980897 | 49915382
4084947 =, 9908369

J 9915377
F5.05/ \-
91537 s———S

9911279

agunm—\@
991 lzran

9915383 s 9915380 9915378
9914800 0516470
9309533 9915898
9909533 8915379
9903279

Grsda
850 TERGICRISTALLO 4132075 (Marelli) F6.65/3
® Essuie-glace e Windshield Wiper

® Scheibenwischer ® Limpia-parabrisas Vil-1967



=13 =
@ F5.05/ |
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9315371 @@___ﬂ_munsra
8315370 s 4084946
N 9916054 9315375
' 9915378 99711279
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| 9908369 i E—— 9909533 &— 091218
) 9908434 b | | 99153 66 ¢ 9915374
L — S @ge 99153631
9905369 =] 1)
> A — | @
9909533
9903279
9915367
@e2a
850 TERGICRISTALLO 4136248 (Marelli) | F6.65/4
e Windshield Wiper

® Essuie-glace

® Scheibenwischer ® Limpia-parabrisas

J ’ Vii-1967

I



4126125
14525021
WU52260
4126126
125 GHHHE_c2401
170 4130569 pz401
4091697
<=
1452821
14533631
876907
850 ATTREZZI 21.01
® Outils ® Tools
® Werkzeuge ® Herramientas vil-1967



845150 129717
845140
76— AV AT, TN T / 60071793
i

10846121 845431 ﬂ\— 876907
10848321 845147 845191
14522421 60087312
14526021 845144
845145 845148
ﬁi 845143

MEZEMI*H |

840767 877101
845135 13269190
845142 13269090 845141
350082 4038127
s 4070367
i 381629
TR o ™ 845133
L ; O)W' @76&00 1141
737331 '

4057844 845137

rd
47716 IZ!E
14533631 G

845138 347715
4076951

4051016

% (_IUBSBUBU

ATTREZZI, ACCESSORI

® Outils el accessoires (sur demande)
® Werkzeuge und Zubehdr (auf Wunsch)

850

E RIFORNIMENTI

(a richiesta)

22.01

® Tools and Spares (optional)
® Herramientas, accesorios y repuestos (sobre pedido)

ViI-1967






( ( (
Fiat 850 (3)
M odifica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2277 —— mot. n. 009942 (01-02) D 2277  mot. n. 009943 —— (01-02-03-05)  A3O1 - A3.02 (B.LT. 150 V)
A3.01: AQT742T = 4118204
A3.02: A0T74F7, 4077475 = 4118205 - 4111172 +
+ 13823711 +
-+ 13824611 +
+ 13824811
C 2291 Vil - 1964 D 229 VIl - 1964 C1.02 - C1.06 (B.LT. 190 V)
C1.02:  41099407(01) — 4156086 (01) + 4129262
41099407 (02) = 4156087 (02) + 4129262
C1.06: 4112079 = 4122545 + 4122544
C 2307 — mot. n. 082197 (01-02) D 2307 mot. n, 082198 —» (01-02-03-05) A0.01 - A1.01 - A1.02 (B.I.T. 190 V)
A1.01: 4112524 = 4134202 + n. 2 16043821
+ n. 1 13602520 + n. 1
10902421 + n. 5 13824321+
—n. 1 13601410
C 2308 — vett. n. 041275 (01-02) D 2308 vett. n. 041276 — (01-02) A2.21 (B.I.T. 190 V)
vett. n. 000001 — (03-05) 4081945, 4084948 — 4122568 -+ 4124060
C 2309 —— vett. n. 022853 (01) D 2309  vett. n. 022854 — (01). B1.01 (B.L.T. 190 V)
A4103412" = 4124356 + 4124357 + #1 24376
41034207 = 4124376 + 4124356 - 4124357
C 2310  — vett. n. 053288 (01-02) D 2310  vett. n. 053289 — > (01-02) B4.01 (B.LT. 190 V)

4070840° = 4121367
AD7O04T = 4137179 L~ 4121367

— 1M — (VII-1967}

2277-2310



Fiat 850 (2)

2311-2318

M o d

Sgr. interessati e Norme di ricambio

C 2311

yvett.

. 027272 (01)

D 2311 vett. n. 027273 — (01)

c1.02 (B.LT. 190 V)
4105409, 410519~ = 4123796

C 2312

vett,

. 021762 (o) (01-02)

D 2312  vett. n. 021763 (o) — (01-02)

(o) - comprese talune da n. 020901 a 021762

y compris quelques-unes du n. 020901 au n. 021762
- einschliesslich einige ab Nr. 020901 bis Nr. 021762
- including some from No. 020901 to No. 021762

- comprendidos algunos con nudm. 020901 a 021762

C 2314

vett,

. 005083 (01-02)

D 2314  vett. n. 005084 — (01-02)

C1.02 - C1.07 - C1.07/1 - C1.07/2 (B.L.T. 190 V)
C1.07/3 - C1.30 - C1.32
D3.05 (B.L.T. 120V)

4121862~ = n. 2 4123638 + n. 2 4123639

C 2315

vett,

. 026525 (01-02)

D 2315  vett. n. 026526 — (01-02)

C 2316

vett.

. 010018 (o) (01-02)

D 2316  vett. n. 010019 (o) —> (01-02)

(o) - comprese talune da n. 009519 a 010018
- y compris quelques-unes du n. 009519 au n. 010018
- einschliesstich einige ab Nr. 009519 Nr. bis 010018
- including some from No. 009519 to No. 010018
- comprendidos algunos con ndm. 009519 a 010018

D3.06 - D3.10/1 - D3.10/2 (B.LT. 190 V)

D3.06: 4112946 — n. 2 4114025

D3.16 (B.L.T. 190 V)
(B.I.T. 194 V)

n. 5 4148576 = n. 5 4122862

C 2317

vett,

. 023619 (01-02)

D 2317  vett. n. 023620 —» (01-02)

F4.01 (B.LT. 190 V)
4066754, 4117957 = 4120641

C 2318

vett,

. 003341 (o) (01-02)

D 2318 vett. n. 003342 (o) — (01-02)

(0) - comprese talune da n. 002867 a 003341
- y compris quelques-unes du n. 002867 au n. 003341
- einschiiesslich einige ab Nr. 002867 bis Nr. 003341
- including some from No. 002867 to No. 003341
- comprendidos algunos con num. 002867 a 003341

F4.01 (B.I.T. 190 V)
4115436 — 4120644 (oo0)

(00) - Adattandolo convenientemente sul paraurti
- En 'adaptant de fagon convenable sur /e pare-chocs
- Am Stossfdanger entsprechend anpassen
- Suitably adapting it on fender
- Acondicionddolo segiin procede al parachoques

— 2M — (10-1965)



Fiar 850 (3)
M o d i ¢ a Sgr. interessati ¢ Norme di ricambio

C 2331 —— vett. n. 016244 (01-02) D 2331  vett. n. 016245 — (01-02) D3.05 (B.LT. 190V
C 2332 Vil - 1964 (01-02) D 2332 Vil - 1964 (01-02-03-05) c1.35 (B.L.T. 190 V
4079318 - 4124219 110734201 +1355030
C 2389 —— vett. n. 137860 (o) (01) D 2389  vett. n. 137861 (o) — (01) C1.01 - C1.01/1 - C1.02 - C1.06 (B.LT. 195V

— vett. n. 135183 (o) (02) vett. n. 155184 (o0) — (02) C1.02: 4122549 (01) — 4156086 (01) + 4129262

(0) - comprese talune da n. 137682 a 137860 41225497 (02) = 4156087 (02) + 4129262

(00)

¥y compris quelgues-unes du n. 137682 au n. 137860
einschliessfich einige ab Nr. 137682 bis Nr. 137860
including some from No, 137682 to No. 137860
comprendidos algunos con num. 137682 a 137860
comprese talune da n. 154871 a 155183

¥y compris quelques-unes du n. 154871 au n. 155183
einschliesslich einige ab Nr. 154871 bis Nr. 155183
including some from No. 154871 lo No. 155183
comprendidos algunos con num, 154871 a 155183

C 2392 —— vett. n. 155749 (o) (01-02)

D 2392

()

vett. n. 155750 (o) —— (01-02)

- comprese talune da n. 155473 a 155749

- y compris quelgues-unes du n. 155473 au n. 155749
- einschiiesslich einige ab Nr. 155473 bis Nr. 155749
- including some from No. 155473 to No. 155749

- comprendidos algunos con num. 155473 a 155749

A4.01 _ (B.L.T. 1951

4110439 - 4130350 + 4130447
A110440° - 4130350 -+ 4130447
4143476 — 4130447 + 4130350

C 2393 —— mot. n. 126999 (01-02) D 2393  mot. n. 127000 —> (01-02-03-05) A1.01 - A2.21 (B.I.T. 195
A1.01: 4100757 — 4133064 + 4127141 +
+ 4127143 + 4127148 +
+ 4127151 + 4127153
£ n. 211087875 -+ 10396780 -
+ n. 4 4132984
C 2400 — mot. n. 150289 (01-02) D 2400 mot. n. 150290 — (01-02-03-05) A1.01 (B.LT. 197 \

4105331 - 4128900 + 4128903
4105337 — 4128901 + 4128903
4105337 — 4128902 + 4128903

— 3M — (ViI-1967)

2331-2400



2401-2409

Fiac 850 (3)
M odiflica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2401 — vett. n. 138021 (01-02) D 2401 vett. n. 138022 — (01-02) Z1.01 (B.L.T. 195 V) '
vett. n. 000001 —» (03-05) BLT.197Vv) &
4117234 — 4130569
C 2407 — vett. n. 225514 (01-02) D 2407  vett. n. 225515 — (01-02) Ad.01 (B.L.T. 200 V)
4110477 = 4149884 4 4135988 + 19053781
4128957 (28) = 4132375 (28) — 4135988 +
+ 19053781
C 2408 —— vett. n. 187047 (c) (01-02) D 2408  vett. n. 187048 (o) — (01-02) B4.01 - B4.01a - C1.30 (B.L.T. 200 V)
(o) - comprese talune da n. 186023 a n. 187047 C1.32 - D3.0S
- ¥y compris quelques-unes du n. 186023 au n. 187047
- einschliesslich einige ab Nr. 186023 bis Nr, 187047
- including some from No. 186023 to No. 187047
- comprendidos algunos con num. 186023 a 187047
C 2409 —— vett. n. 177865 (o) (01-02) D 2409  vett. n. 177866 (o) — (01-02) E1.01 - E1.01/1 - E1.02 - E1.02/1 (B.LT. 200 V)
E1.02/2
vett. n. 000001 — (03-05) /
E1.01: 4109965 = 4130088
(0) - comprese talune da n. 177565 a n. 177865 - 4116959 (26) = 4146076 (26)
- ¥ compris quelques-unes du n. 177565 au n. 177865 E1.01/1: 4124597 (28) — 4130379 (28)
- einschliesslich einige ab Nr. 177565 bis Nr. 177865 & 4104667 —
- including some from No. 177565 to No. 177865 £, 02 = 1130090
- comprendidos algunos con ndm. 177565 a 177865 4113646 — 4130093 + 4132395 +n. 2
4127208 + n. 2 4105291 +
+n. 2 10728111 +n. 2
28197371 — (4104608 +
+ 4104669 + 4112463)
E1.02/1: 4124900 = 4130380 + 4132395 + n. 2
4127208 + n. 2 4105291 +
-+ n. 2 10728111 +
4+ n. 228197371 — (4104608 +
+ 4104669 + 4112463)
41046067 = 4130090
E1.02/2: _4104607 = 4130090
A120450 = 4130378 + 4132395 + n. 2
4127208 + n. 2 4105291 +
+n. 2 10728111 4+ n. 2
28197371 — (4104608 +
+ 4104669 -+~ 4112463)
— 4M — (VII-1967) e
J A J J



Fiat 850 (3)
M o d i i a Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2423 —— vett. n. 003748 (03) D 2423 vett. n. 003749 —— (03) B1.01/1 - C1.01/2 (B.L.T. 202V
vett. n. 000001 — (05) B1.01/1: 4127303 - 4137379 + 4137389 + n.
4130397
C1.01/2: 4127266 = 4137389 + 4137379 + n.
4130397
C 2424 —— vett. n. 002642 (03) D 2424  vett. n. 002643 (03) A0.01/1 (B.1.T. 202\
C 2435 IV - 1965 (01-02) D 2435 IV - 1965 (01-02-03-05) A1.01 (B.L.T. 203\
4127457 = 4133064 4+ n. 4 4132984
C 2436 —> mot, n, 272315 (01-02) D 2436 mot. n. 272316 —— (01-02-03-05) A2.02 - A2.03 - A2.03/1 (B.L.T. 203\
A2,02: 4105505 = 4167711
C 2437 — vett, n. 207741 (o) (01-02) D 2437 vett. n. 207742 (o) — (01-02) D3.02 - D3.10 - D3.10/3 (B.L.T. 203\
{o) comprese talune da n. 206765 a n. 207741 D3.02: A105257 = 4112067
y compris quelques-unes du n. 206765 au n., 207741
einschiiesslich einige ab Nr. 206765 bis Nr. 207741
including some from No. 206765 to No. 207741
comprendidos algunos con nUm, 206765 a 207741
C 2437 —— vett. n. 263529 (o) (01-02) D 2437  vett. n. 263530 (o) — (01-02) D3.06 - D3.10/2 - D3.10/4 (B.I.T. 203\
vetr. n. 900001 =—r (03-05) D3.06: 4124473 — 4114025
(o) comprese talune da n. 263425 a n. 263529
y compris quelques-unes du n. 263425 au n. 263529
einschliesslich einige ab Nr. 263425 bis Nr. 263529
including some from No. 263425 to No. 263529
comprendidos algunos con num. 263425 a 263529
— 5M — (VII-1967) 2423-2437



2447-2469

Fiat 850 (3)
M o d i i ¢ a Sgr. interessati e ‘Norme di ricambio
C 2447 — mot. n. 337065 (o) (01-02) D 2447 mot. n. 337066 (o) — (01-02) A2.04 - A2.04/1 - A3.01 (B.LT. 204 V)
—— mot. n. 342815 (03-05) mot. n. 342816 — (03-05) A2.04: 41294907 — 4132867 - 4132839
{O} - comprese talune da n. 333586 a n. 337065 AZ2.04/1: 4123937 = 4134449 L 4134439
- y compris quelqgues-unes du n. 333586 au n. 337065
- einschiiesslich einige ab Nr. 333586 bis Nr. 337065
- including some from No. 333586 fo No. 337065
- comprendidos algunos con num, 333586 a 337065
C 2449 —— mot. n. 321162 (01-02) D 2449 mot. n. 321163 — (01-02) A1.05 (B.I.T. 204 V)
4141126
4141128
4112670 = 4127719 + 4141129
4141130
4141131
4058666 — 4141126
4066633 = 4141128
4066634 ~ 4141129
4066635 — 4141130
4066636 - 4141131
C 2450 — vett. n. 298896 (o) (01-02) D 2450 vett. n. 298897 (o) —— (01-02) B2.24 - F3.01 - F3.01/1 (B.L.T. 204 V)
—— vett. n. 000328 (05) vett. n. 000329 — (05)
IX - 1965 (03) IX - 1965 (03)
(o) - comprese talune da n. 296454 a n. 298896
- y compris quelques-unes du n. 296454 au n. 298896
- einschliesslich einige ab Nr. 296454 bis Nr. 298896
- including some from No. 296454 to No. 298896
- comprendidos algunos con num. 296454 a 298896
C 2469 VI - 1965 D 2469 VI - 1965 A2.21 (B.L.T. 205 V)
10424311 = 15153580 — 10124775
— 6 M — (VIf-1967)
) ) P, )



Fiac 850 (3)
M odifica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2476 1l - 1965 D 2476 1l - 1965 A2.03
9916288 = 9915144
C 2478 VIl - 1965 D 2478 VIl - 1965 F6.02 - F6.02/2 (B.ILT. 207 V)
C 2500 —— vett. n. 367812 (01-02-28) D 2500 vect. n. 367813 (01-02-28) —> A4,02 - E1.01 - E1.01/1 - E1.02 - E1.02/1 - E1.03 -
E1.03/1
C 2519 —— mot. n, 416936 D 2519 mot. n. 416937 — A1.02 (B.LT. 207 V)
A1275T = 4141961 + 10902121 +
_ + 13824321 + 11197473
884008 - 11197473
C 2520 —— mot. n. 428425 (03) D 2520 mot. n. 428426 — (03-04) A1.06/1 (B.L.T. 207 V)
— mot. n. 429654 (05) mot. n. 429655 —— (05) 4130866 — 4140647 - 4143964
C 2523 —— mot. n. 392750 D 2523 mot. n. 392751 — A1.01 - A1.07 (B.L.T. 207 V)

(o) - comprese taluni da n. 359724 a n. 362188
- y compris quelques-unes du n. 359724 au n. 362188
- einschliesslich einfge ab Nr. 359724 bis Nr. 362188
- including some from No. 359724 to No. 362188
- comprendidos algunos con nuUm. 359724 a 362188

A1.01: 4128755 = 4151642 - 4140663 +-
+ 4142182 - 4135838
A12876T = 4140569 + 4140663 +

+ 4142182 4 4135838

— T M — (VII-1967)

2476-2523



2528-2547

Fiat 850 (3)
M o d i i Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2528 —» vett. n. 369624 (o) (01-02) D 2528  vett. n. 369625 (o) —> (01-02) A4.01 - A4.01a (B.L.T. 207 V)
— vett, n. 023921 (03) vett. n, 023922 —— (03-04)
(o) - comprese talune da n. 367813 a n. 369624
- y compris quelgues-unes du n. 367813 au n. 369624
- einschliesslich einige ab Nr. 367813 bis Nr. 369624
- including some from No. 367813 to No. 369624
- comprendidos algunos con num. 367813 a 369624
C 2530 Vv-1965 D 2530 Vv-1965 F6.09 (B.L.T. 209 V)
C 2533  XI - 1965 D 2533  XI - 1965 A1.02 (B.I.T. 207 V)
4116806 - 4132081
C 2546 —— vett. n. 374415 (o) (01-02) D 2546  vett. n. 374416 (o) — (01-02) Ef1.03 (B.I.T. 209 V)
— vett, n. 025963 (03) vett. n. 025964 —— (03-04) 4119337 - 4137998
| - 1966 (05) | - 1966 (05) 4119328 - 4138000
4104606 = 4138003 -I- 4071012 —
{0) - comprese talune da n. 373147 a n. 374415 < 4138002
- y compris quelques-unes du n. 373147 au n. 374415 4120614 - 4138003 + 4071012 +
- einschliesslich einige ab Nr. 373147 bis Nr. 374415 -+ 4138002
- including some from No. 373147 to No. 374415
- comprendidos algunos con num. 373147 a 374415
C 2547 —— mot. n, 358085 (03) D 2547 mot. n. 358086 —— (03-04) F3.01/1 (B.L.T. 209 V)

— mot. n. 358201 (05)

mot. n. 358202 — (05)

4132826 — 4138879 — 4105070 — 4124022

— BM — (VN-1967)



Fiat 850 (3)
M o d i ' | Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2578 1 - 1966 (01-02-04-05) D 2578 I - 1966 (01-02-04-05) C1.02 - C1.02/1 - C1.06 (B.LT. 211 V)
— vett. n. 047418 (03) vett. n. 047419 —— (03) C1.02 - C1.02/1: 412445 (01) — 4156086 (01)
4124445 (02) = 4156087 (02)
4124145 (03-05) — 4156086 (03-05)
4124145 (04) = 4156088 (04)
C1.06: 4122544 — 4138898 + 4138916
4122545 — 4138916 + 4138898
C 2579 — vett. n. 325858 (01-02-26-31) D 2579 vett, n, 325859 —— (01-02-26-31-37-39-41) E1.01 - E1.02/2 - E1.03 (B.LT. 211 V)
(o) - comprese talune da n. 325616 a n. 325858 E1.01: 4130405 = 4146076
- y compris quelques-unes du n. 325616 au n. 325858 Ei.ﬂlf'l: A1437T - 4116365
- einschliesslich einige ab Nr. 325616 bis Nr. 325858 :
- incfuding some from No. 325616 to No. 325858
- comprendidos algunos con ntum, 325616 a 325858
C 2580 —— vett. n. 034661 (03-05) D 2580  vett. n. 034662 — (03-04-05) A2.01/1 - A2.01/2 (BLT. 211V
C 2581 X - 1965 (03) D 2581 X - 1965 (03-04) D2.01/1 - D2.01/2 (B.LT. 211V
—— vett. n. 000698 (05) vett. n. 000699 — (05)
C 2582 Xl - 1965 (03-05) D 2582 XIl - 1965 (03-04-05) D2.01/1 - D2.01/2 - F5.01/1 (B.LT. 211V
D2.01/1: |
D2.01/2: EW = 4147464 — 4147466
C 2583 —— vett. n. 034661 (03)

D 2583  vett. n. 034662 —— (03-04)

F4.01/1 (B.LT. 211V
4121890 — 4146355

— 9M — (V11-1967)

2578-2583



Fiat 850 (3) 2603-2641
M o d i ¢ a Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2603 | - 1966 D 2603 I - 1966 A2.03 - A2.03/1 (B.L.T. 217 V)
A2,03: 9915447 = 9915943
A2.03/1: 9945217 = 9915939
C 2609 —> mot. n. 515951 D 2609 mot. n. 515952 —— A2.02 (B.ILT. 212 V)
4086327 — 4144918 - 4143730
C 2616 — vett. n. 510319 D 2616 vett. n. 510320 — B1.01 - B2.10 (B.L.T. 212 V)
B2.01: 4092623 = 4146257 1 4146606
B2.10: 4093108 — 4146606
C 2617  VIll - 1965 (03-05) D 2617  Vill - 1965 (03-04-05) A2.04/1 ) (B.LT. 212 V)
4123977 — 4144282
C 2641 —— mot. n. 515048 (01-02 super) D 2641 mot. n. 515049 — (01-02 super) A2.04 - F1.01 (B.LT. 213 V)

— mot. n. 573195 (01-02 normale)
— mot. n. 514876 (01-02-23 super)

mot. n, 573196 —— (01-02 normale)
mot. n. 514877 —— (01-02-23 super)

F1.01: A102788 = 4146054
A12445 = 4146055
4122954 = 4132068
4123870 — 4138618

A2.04: 4134431 = 4134430
4144613 = 4144615
4144614 — 4144615
4144684 — 4144686
4144685 = 4144686

— 10M — (V11-1967)



Fiat BS50 (3)

M o d

i

Sgr. interessati e Norme di ricambio

C 2661 —> vett. n. 525629 (o) (01-02)

— > vett. n. 062234 (03)

D 2661  vett. n. 525630 (o) — (01-02)

vett. n. 062235 —» (03-04)

(o) - comprese quelle con numero dispari da n. 488021
a n. 525629
- y compris celles affectées d’un numéro impair allant
de 488021 a 525629
- einschliesslich diejenigen mit ungleichen Nummern
ab 488021 bis 525629
- including cars with add numbers from 488021 to

F4.01 - F4.01/

F4.01: MORTT - 4145817
A1HH37 — 4145818

F4.01/1: 413787 = 4146486
4143890° — 4146355

(B.LT. 214 V)

sostituendo i capicorda a spina con i capicorda lamellar i
sull'insieme cavi

en remplacant les cosses & fiche avec les cosses laméllaires

595629 sur le faisceau des cdbles
- estdn comprendidos fos con nimero impar de 488021 Steckanschliisse durch Fahnenanschliisse am Leitungssatz
a 525629 ersefzen
substituting the pin terminals with blade terminals on the
cable harness.
reempfazando los terminales de clavija def haz de cables
por los de fleje
C 2662 —— vett. n. 079373 (03-04) D 2662 vett. n, 079374 — (03-04) B1.01/1 - C1.01/2 (B.L.T. 215 V)
— vett. n. 007717 (05) vett, n. 007718 — (05) B1.01/1: 4127965 — 4151899 — 4103527
C 2663 — vett. n. 056895 (03) D 2663 vett. n. 056896 —— (03-04) F4.01/1 (B.L.T. 214 V)
C 2680 — mot. n. 549462 (01-02) D 2680 mot. n, 549463 —— (01-02) A4.09 - F3.01 (B.LT. 215 V)
A4.09: _4108797; 4108793; 4117730;
s AUFRT = 4153107
F3.01: _4109825 = 4144700 + 4143464 | 4153056
41240217 = 4108806 .
C 2712 1l - 1966 D 2712 W - 1966 A1.01

4134207 = 4146347

— 11 M — (VII-1967)

2661-2712



2714-2730
Fiat 850 (3)
Moo L Fd coa Sgr. interessati e Norme di- ricambio
C 2714 —— mot. n, 513358 (03-04-05) D 2714 mot. n. 513359 —— (03-04-05) F3.01/1 (B.LT. 215 V)
' o 4132444 — 4144700
C 2728 —— mot. n. 609853 (01-02) D 2728 mot. n. 609854 — (01-02) A0.01 - A1.06 - A3.01 (B.LT. 217 V)
A0.01: 4104758 = 4150021
AU170TT (37) = 4150279 (37)
AM9705 (23) = 4150262 (23)
4124939 — 4150268
4124239 (23) = 4150273 (23)
41253007 (26-31) — 4150281 (26-31)
4125301 (26-31) — 4150272 (26-31)
4126075 (28) — 4150278 (28)
4127416 (22) = 4150280 (22)
41289207 (37) = 4150270 (37)
4128921 (32) = 4150277 (32)
4128927 (32) = 4150269 (32)
427M7 (22) = 4150271 (22)
C 2729 — vett. n. 070284 (03-04) D 2729  vett. n. 070285 — (03-04) C1.30/1 (B.LT. 217 V)
— > vett. n. 069671 (03-28) vett. n. 069672 — (03-28) 4139925 413999¢ — 4148835 14138837 +
—> vett. n. 005963 (05) vett, n. 005964 —> (05) +4147377 + 4147376 +
+4146130
15970327 — 4146130
C 2729 —— vett. n. 079030 (03) D 2729  vett. n. 079031 — (03) D3.14 (BAT. 217 V)
— > vett. n. 007024 (05) vett. n. 007025 — (05)
C 2730 — vett. n, 007211 (05) D 2730  vett. n. 007212 — (05) D2.01)2 (B.LT. 217 V)

A130507 = 4149060 + 4149023

=12 M — (VII-1967)
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M o d i i c a Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2738 —— vett. n. 006387 (05) D 2738  vett. n. 006388 — (05) D2.01/2 (B.LT. 219 V
A58E557 = 4593544
C 2745 —— vett. n. 552477 (o) (01-02) D 2745  vett. n. 552478 (o) —— (01-02) E1.01 - E1.02 - E1.02/2 - E1.02/3 (B.L.T. 218V
—> vett. n. 100055 (03-04) vett. n. 100056 — > (03-04) E103
— vett. n. 008546 (05) vett. n. 008547 — (05) E1.01: 4130088 = 4146991
39765 (26-31) — 4146076 (26-31)
{o) - comprese quelle con numero dispari da n. 547939
a n. 552477 E1.02: A114377 - 4146992 | 4146822
- y compris celles affectées d'un numéro impair alfant E1.02/2: :
de 547939 & 550477 E1.02/3: }.4.1-4636'5'(26-31-37} = 4153405 (26-31-37)
- einschliesslich diejenigen mil ungleichen Nummern + 4146822
0030, b ey E1.03: _4109466 — 4149868 + 4146822
- including cars with add numbers from 547939 to 4143617 = 4149868 -+ 4146822
552477 4138600° — 4146822
- estdn comprendidos los con nimero impar de 547939
a 552477
C 2758  Xli- 1966 D 2758  Xii-1966 F6.02 - F6.02/2 (B.LT. 224 V
A1H37T = 4145563 + 4145448 |
+ 10516470 4 10519401 +
+ 15896211
C 2761 — vett. n, 095919 (03-04-22) D 2761 vett. n. 095920 —— (03-04-22) A2.04/1 - A2.55/1 - A4.09/1 (B.LT. 219V
IX - 1966 (03-04-26) IX - 1966 (03-04-26) A2.04/1: 4130807 = 4158944
A255/1: 4127948 = 4159050
A4.09/1: 4064787 = 4158949 + 4061402
C 2806 IX - 1966 D 2806 IX - 1966 F6.08 (B.ILT. 224 V
| 4118115 = 4142558
* C 2883 — mot. n. 819241 D 2883 mot. n. 819242 —»

A2.02 - A2.03/1 - A2.03/3 (B.L.T. 225 ¥

4134627 = 4167711

— 13M — (VII-1967)
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PARTI DI RICAMBIO RIV
Pidces détachées RIY Ersatzteile RIV RIV Spares Piezas de recambio RIV
CUSCINETTI Roulements Wilzlager Bearings Rodamientos
Dimem;i.,ur_ﬂ.m _ S — ......
Dimensions Abmessungen Dimensions Dimensiones !
Diametro interno Diametro esterno Spessore I N. ordinaz. FIAT N. ordinaz. RIV Sgr.
Diamétre int. Inner diameter | Diamétre ext, Ouler diameter | Epaisseur Width
Innendurchmesser Didmelroinf. | Aussendurchmesser Didm. ext. | Breite Ancho
15 35 11 336501 01/01/4808 D2.02
15 2 13 336658 05/02/4911 D3.14
14,71 23,841 13,2 883236 10783 D2.03
15 42 17 890279 BL 15/844 A4.03
15 35 14 897748 AL 15/844 A4.03
2 52 15 804862 01/28/4016 B4.01
25 57/62,88 16 4092090 13828 B2.04
25 57 16 4092096 13742 b B2.04
a5 72/76 27 4092099 13744 2336 B2.04
69,85 99,17 17 4093445 01/02/2228 B4.04
25 62 17 4108543 6B 25 B4.01 a
28 58 19 4121599 14172/053 B4.01a
15 35 1 20558440 02A F6.02/1
20 52 | 15 23144770 5B 20 B2.04
10 30 9 24940150 04 APL F6.02/3
12 32 | 10 26794650 03 A F6.02/1
23 52 | 15 60055388 ! 01/06/4016 D3.14

—~ 1T — (VH-1967)
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AMMORTIZZATORI  Inuien ok BOCCOLE Iym e

H N. ordinaz. FIAT N. ordiﬁaz. RIV . Sgr. N. ordinaz. FIAT N. ordinaz. RIV Sgr.
4105252 808.3010.318 D3.02 4007973 89.800.717 D3.01
4112067 808.3010.355 D3.02 4007974 89.800.718 D3.01
4112940 808.3010.319 D3.05 4044416 89.802.778 D3.05
4114025 808.3010.356 D3.06 ; 4044416 89.802.778 D3.05/1
4124423 808.3010.341 D3.06 ! 4105591 468412 D3.01
4130644 808.3010.357 D3.02 9914640 | 89.900.047 D3.10
4130645 808.3010.366 D3.02 9914640 . 89.900.047 D3.10/1
4130646 808.3010.367 D3.06 9914640 89.900.047 D3.10/2

— 2T — (10-1965)
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CAVI PER IMPIANTO ELETTRICO (forniti a metri)
Cables électriques (livrés par métres) Electrical Cables (supplied to the meter) -
Elektrische Leitungen (vom laufenden Meter erhiltlich) Cables eléctricos que se suministran por metros
COLORE COULEUR | COLOR-AND s Sezione in mm? Section en mm? Querschnitt in mm? Cross-section in mm?  Secciones en"mn;z
ISOLAMENTO | I1SOLANT | 'SOMERUNG | \GUIATION | DEL FORRO ! 2,5 10
ordinaz. .
Bianco Blanc Weiss White Blanco 191420 90 _
Nero Noir Schwarz .. Black _ Negro 191401 90 191431 90 1 91405 90 1 91406 90
Azzurro Bleu Blau Blue Azul 191421 90 1 91403 90
Marrone Marron Braun Brown Pardo 191419 90 1 91436 50
Giallo Jaune Gelb Yellow. Amarillo 191422 90
Rosso Rouge Rot Red Rojo 191423 90 191433 90
Verde Vert Griin Green Verde 191424 90 19143490
Grigio Gris Grau Gray -Gris 191425 90 19143890
Rosa Rose Rosa Rosy Rosado 191426 90
Bianco con ri- | Blanc avec ra- | Weisschwarz White with black| Blanco y negro 1 91427 90
gatura nera yure noire | : tracer :
Azzurro con ri- | Bleu avec rayu- | Blauschwarz Blue with black | Azul y negro 191428 90
gatura nera re noire tracer
Giallo con riga- | Jaune avec rayu- | Gelbschwarz Yellow  with | Amarillo y negro 191429 90
tura nera re neire | black tracer
Verde con riga- | Vert avec rayu- | Griinschwarz Green with black| Verde y negre 191418 90
tura nera re noire tracer . . :
Grigio con riga- | Gris avec rayure | Grauschwarz Gray with black | Gris y negro 191439 90
tura nera noire : tracer
In resina sin- | En résine syn- | Aus Kunstharz Synthetic resin, | De resina sinté- 191100 94

tetica per cavo
accensione mo-
tore

thétique pour
fils de bougies

fiir Ziindkabel

for engine ighi-
tion cable

tica: cable de
encendido del
motor

191551 90 (23)

— 3T — (10-1965)
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CAPICORDA E CAPPUCCI

Cosses et 'i;:.apu.l:__hbns‘_ isolants pour cﬁbles électriques
Tabelle -der--Kabelschuhe-und - Schutzkappen--

n. ordinaz.
104015 90
1 20560 40

d 1y
32 22 104106 40
4.3 24 1 04107 40
6,4 29 1 04109 40
5,3 27 1 04110 40
8,4 33 104128 40

¢

n. ordinaz.

104111 40
j%ﬁ;f
d f
6,2 3,8 1 04046 40
6,2 i 1 04047 40
5.2 3,2 1 04048 40
6,2 4,5 1 04049 40
a h
14 55 104017 44
15 7.5 104019 44

~ISOLANTI PER CAVI ELETTRICI

" ‘Electrical Cable Terminals and Boots List _
Terminales y cap:’mhqnes- aislantes de.cables eléctricos -

n. ordinaz.

105020 74
105022 74

52 19,3 102497 40
6,4 19,7 < 102498 44

1 02501 40

1 02505 40

14
14

d

4,5
6,5

n. crdinaz.

1 02506 40

104051 86 ¢
1 04052 80

15
20

10
12,5

104053 80
1 04054 85
1 04055 80
1 G4056 80

— 4T — (10-1965)



